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Somos una Asociacidon mexicana sin fines de lucro.

Agrupamos fabricantes y/o distribuidores de equipo, empresas de servicios dedicadas
a la galvanoplastia, anodizado y otros procesos relacionados con la industria de
acabadosy recubrimientos superficiales industriales en México.

Nuestros miembros se conforman de: fabricantes, distribuidores, aplicadores,
Instituciones educativas e incluso otras Asociaciones, Camaras y Clusteres
relacionados con la industria de acabados en México.

We are a Mexican non-profit association.

AMAS group companies that manufactures and / or distribute equipment. Companies that
offer services related to electroplating, anodizing and other processes linked to finishing and
coating industry in México.

Members of AMAS include manufacturers, distributors, applicators, suppliers, educational
institutions, consultants, and even other Associations, Chambers and Clusters related to the
surface finishing industry of México.

Para mas informacion / For further information:
™ info@amas.org @ www.amas.org S, +52 442 516 3007 / +52 442 516 6772 / +52 442 559 1472



DAVID OMAR GONZALEZ

PRESIDENTE AMAS /AMAS PRESIDENT

En octubre del 2014, se fundd la Asociacion Mexicana de Industriales de Acabados Superficiales, A.C., con el objetivo
principal de promover y poner al alcance educacion técnica especializada a todas aquellas empresas dedicadas a la
industria de los acabados y recubrimientos superficiales en México. Hoy, después de 7 afos, seguimos convencidos de
este proyecto y conscientes de la responsabilidad que se tiene el representar a nuestra industria.

La pandemia que dio inicio en 2020 en México ha sido uno de los retos mas severos al que se ha enfrentado nuestra
Asociacion y al mismo tiempo una de las mas grandes oportunidades que nos ha permitido hacer las cosas diferentes.

Seguimos motivados por desarrollar mas y mejores beneficios para sus membresias. Es por esto que diariamente
trabajamos en fortalecer el crecimiento y ser uno de los mejores aliados de las mas de 90 empresas afiliadas a AMAS hoy.

Estamos comprometidos en seguir desarrollando oportunidades de negocio que permitan el crecimiento de la industria
que representamos. Por ello seguiremos buscando el promover los productos y servicios de todas y cada una de las
empresas afiliadas.

Sabemos que con su participacion continuaremos fortaleciendo los servicios y beneficios que AMAS ha desarrollado a
favor de sus agremiados.

Por Ultimo, quiero dar las gracias a los participantes de los comités, aliados, medios estratégicos, staff de AMAS,
voluntarios y patrocinadores por ser parte de esta historia.

Asociacion Mexicana de Industriales de Acabados Superficiales, A.C., was founded in October 2014 with the main objective
of promoting specialized technical education and make it available to all those companies dedicated to the surface finishing
and coating industry in Mexico. Today, after 7 years, we remain convinced of this project and aware of the responsibility of
representing surface finishing industry.

The pandemic that began in 2020 in México has been one of the biggest challenges of our Association has faced, and at the
same time one of the greatest opportunities that let us to do different things.

We remain motivated to develop more and better benefits for your memberships. That is why we work daily for being one of
the best allies of the more than 90 companies affiliated to AMAS.

We are committed to develop and attract business opportunities that help us to growth the industry we represent. For this
reason, we will continue with the promotion of products and services of each one of the affiliated companies to AMAS.

With your participation we are sure thar we will continue strengthen services and benefits that AMAS has developed to add
value to our members.

Finally, | want to thank the committee participants, strategic allies, media, sponsors, AMAS staff, volunteers for being part of
this history.

David Omar Gonzalez Sierra

Presidente / President

Consejo Directivo/ AMAS Board
Periodo 2019 - 2022 / Period 2019 - 2022
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RUTH RODRIGUEZ

DIRECCION GENERAL AMAS /AMAS MANAGING DIRECTOR

Hace ya mas de un afo, en AMAS teniamos la visién de renovar, innovar y robustecer los beneficios para nuestros
miembros. Desde entonces se elabord e implemento6 un plan de desarrollo; que hoy resumo en las siguientes lineas:

Oportunidades de negocio. Cada vez son mas las empresas compradoras y usuarios finales que utilizan las plataformas
de AMAS para la busqueda y desarrollo de proveedores lideres de acabados y recubrimientos superficiales industriales.

Alianzas estratégicas — una red de negocios especializada. Contar con una red de apoyo confiable con diferentes camaras,
clusteres, instituciones, organismos y otras asociaciones han puesto al alcance de otros sectores, los productos y servicios que
ofrecen las empresas afiliadas a AMAS. Lo que hoy se traduce en poder ser parte de una red especializada de negocios.

Capacitacion y educacion. Invitamos a nuestros miembros a participar de manera activa en las capacitaciones técnicas;
recientemente hemos incluido temas de interés general como parte de los programas de educacion organizados por AMAS.

Directorio y guia de acabados — versiéon digital. Estar presente en el directorio de AMAS, incrementa su base
profesional de contactos y lo mas importante; tiene presencia como empresa lider de la industria de acabados superficiales
y recubrimientos industriales en México.

Los invitamos a seguir informados de las actividades, noticias, asi como de mas y mejores beneficios de sus membresias,
a través de nuestra pagina web, redes sociales y boletin mensual.

iGracias a todas las empresas afiliadas a AMAS y a sus colaboradores, por ayudarnos a fortalecer el sector que
representan! La felicitacion es para todos ustedes por representar, lo mejor de los acabados y recubrimientos superficiales
industriales en México por mas de 7 afos.

More than a year ago, at AMAS we had the vision of renewing, innovating, and strengthening the benefits for our members.
Since then, a development plan has been implemented and today | summarize in the following lines:

Business opportunities. Every day more buyers and end users are using AMAS platforms for the searching and supplier’s
development, finding in one place experts of surface finishing and coating industries.

Strategic alliances — a specialized business network. Having a reliable support network with different chambers, clusters,
institutions, organizations, and other associations have made available products and services offered by companies affiliated
to AMAS to other industries.

Training and education. We invite our members to actively participate in technical trainings; we have recently included topics
of general interest as part of the education program organized by AMAS.

The opportunity of being present in the digital AMAS member’s directory increase your business data base and the most
important, the exposure as a leading company at the surface finishing and industrial coatings industry in México.

Follow us in our website, social media, and monthly newsletter, we will keep you informed about AMAS activities, news, more
and improved benefits of your membership.

Thank you to all the companies affiliated to AMAS and their employees, for helping us to strength the sector we represent!
Congratulations go out to all of you for representing over 7 years now, the best of the industrial surface finishing and coatings
in México.

Ruth Rodriguez Viruefia
Direccion General / Managing director

ASOCIACION MEXICANA
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

AABO - IDEAL MEXICO AABO = IDEAL

www.aabo-ideal.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Joaquin Garcia Martinez Carlos Castro
Managing Director México Sales Manager México
+52 55 3191 6046 +52 55 4448 8527
Jjog@aabo-ideal.com cac@aabo-ideal.com

Aabo-Ideal es una empresa de Dinamarca que disena, fabrica e instala lineas de pintura (Pintura en polvo, Pintura Liquida y
Ecoat), en todo el mundo. Esto incluye: tuneles de pretratamiento de superficies, hornos de secado y curado, cabinas de
aplicacion de pintura, tranportadores y controles PLC. /

Aabo-Ideal is a company from Denmark that designs, manufactures and installs finishing lines world-wide. Our paint lines can be

for powder coating, liquid paint or Ecoat. They include: pretreatment tunnels, drying and curing ovens, spray application booths,
conveyor systems and PLC control systems.

Q Cirrcuito Fundadores 21, 1-2, Ciudad Satélite, Naucalpan, Estado de México CP 53100. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY zatio
P n g, "

= Lineas de pintura en polvo, pintura na:-‘\ /@\ “
liquida y Ecoat. / sIs o‘i

g B
Powder paint, liquid paint and Ecoat ?:. §
lines.

14001:2015
ACTIVIDAD SECUNDARIA

SECONDARY ACTIVITY

= Hornos de secado y curado, tdneles PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
de pretratamiento, transportadores. /

Drying and curing ovens, pretreatment
tunnels, conveyors.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Aabo-ldeal
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ABL MEXICO AB LQ[S

www.abl-technic.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

p—
1
Finn Neugebauer Salvador Alberola Grau =
Director de Ventas Director General
+52 442 433 9879 +52 222 355 1635
neugebauer@abl-technic.com alberola@abl-technic.com

ABL-QIS México forma parte del grupo aleman ABL-Technic que es lider mundial en servicios de decapado de pintura y
tratamiento posterior de superficies metalicos. En la region NAFTA contamos con plantas en México (Puebla y San Luis Potosi) y
en los Estados Unidos de América (Atlanta, GA). Somos una empresa innovadora en tratamientos avanzados de decapado
térmico y quimico capaces de cumplir las crecientes exigencias medioambientales. El uso ecoldgico de los recursos es muy
importante para nosotros. Como Full System-Supplier nos aseguramos que todos los trabajos se realizan de forma eficiente. /
ABL-QIS México is part of the german ABL-Technic group. ABL-Technic is the world-wide leader in paint stripping service and
aftertreatments for metalic surfaces. In the NAFTA region we have plants in Mexico (Puebla and San Luis Potosi) and in the United
States of America (Atlanta, GA). We are an innovative company able to deal with the increasing environmental requirements and
counting with avanced treatments for thermal and chemical paint stripping. The environmentally conscious use of our resources is
a top priority for us. As a full system supplier, we ensure that no journey is in vain and that all work is carried out from one source.

Q Calle Teruel N° 3, Col. Zona Industrial Barranca Honda, C.P. 72700 Cuautlancingo, Pue. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Decapado térmico o quimico de pintura con diferentes tratamientos posteriores para dispositivos de reldso en la linea,
recuperacion de piezas scrap o mantenimiento general. Eliminaciéon de oxido por medio de shotblast o procesos quimicos. /

Thermal and chemical paint stripping services with different after treatments for operating devices reused in the painting line,
for the recovery of scrap material or for the general maintenance. Removal of rust through shotblast or chemical processes.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
= Gestion ambiental adecuada para reducir el MAIN EXPORT DESTINATIONS
impacto ambiental.

Optimal  environmental =~ management  for
decreasing our environmental impact.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= México

= Decapado de pintura térmico.

= Decapado de pintura quimico (ABL-Flex).
= Tratamientos posteriores (Shotblast).

* Procesos para quitar oxido.

e e e p———— e — | e s
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ADVANCED QUALITY QUALITY

www.advanced-quality.com/web_b/index.html
APLICADORES

Arén Francisco Jaramillo Garza Jeannie Hael Rosas Vargas José Alejandro Gonzalez H.
Director General Coordinador de Procesos Gerente Comercial

+52 868 250 3889 +52 442 756 2376 +52 442 595 2152
ajaramillo@asupplyg.com Jjrosas@asupplyg.com agonzalez@asupplyg.com

Nuestra prioridad numero uno es entregar piezas de la mejor calidad a los mejores precios posibles. A través de la mejora
continua, ADVANCED QUALITY logra los mas altos estandares de calidad en recubrimientos metélicos. Tomamos las
especificaciones de nuestros clientes como nuestras para cumplir o superar siempre los requisitos de nuestros clientes.
Todas las piezas terminadas son inspeccionadas por nuestra area de control de calidad para lograr el mejor acabado
posible en todas las piezas que fabricamos. /

Our number one priority is to deliver the best quality parts at the best possible prices. Through continuous improvement
ADVANCED QUALITY achieves the highest standards in quality plating. We take our Customer specifications as ours to
always meet or exceed our Customer requirements. All finished parts are inspected by our quality control area to accomplish
the highest possible finishing in all the parts that we made.

Q Industria de la construccion #435 Int. 5 Parque Industrial Querétaro , Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Anodizado tipo Il y lll (MIL-A -8625),
zinc alcalino (rack y barril), ZnNi
alcalino (rack y barril), bright dip,
conversion coating. /

Anodized type Il and Il (MIL-A -8625),
alkaline zinc plating (rack and barrel),
alkaline ZnNi plating (rack and barrel),
bright dip, conversion coating.

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Stripping, derust. / L/

Stripping, derust.

= México
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

AR QUALITY
AIR QUALITY DE MEXICO DE MEXCO

www.aqdemexico.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Jorge L. Velasco Cesar Valdés Mario Parra

Gerente General Gerente de Soporte Técnico Gerente de Zona Bajio

+52 442 221 5748 | +52 442 221 5748  +52 844 239 1283 / +52 442 221 5748  +52 442 414 6468 / +52 442 221 5748
Jorge.velasco@aqdemexico.com cesar.valdes@aqdemexico.com mario.parra@aqdemexico.com

Empresa cuyo objetivo es proporcionar soluciones innovadoras en filtracion y un servicio profesional en la distribuciéon de
filtros para aire y liquidos, ofreciendo diferentes servicios y productos; con énfasis en la salud, medio ambiente y ahorro.
Contamos con mas de 17 afios de experiencia en servicios de asesoria y consultoria, control de particulas de polvo, pintura,
cuartos limpios, gases y en ahorro de energia. Pertenecemos a la National Air Filtration Association (NAFA). Somos
distribuidores directos de fabrica y representantes de reconocidas marcas especialistas en filtracién a nivel mundial. /
Company whose objective is to provide innovative solutions on filtration and professional services in the distribution of filters
for air and liquids, offering different services and products; with emphasis on health, environment and savings. We have
more than 17 years of experience in advisory and consulting services, control of dust particles, paint, clean rooms, gases
and in energy saving. We belong to the National Air Filtration Association (NAFA). We are direct factory distributors and
representatives of recognized brands specializing in filtration worldwide.

Q Encino SN, Col. El Carmen, Qro. 76240. MEXICO

Distribuidor Master
ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY m ‘ Feﬂndp](f 6_2) Munters

= Distibuidor exclusivo de AAF Flanders en México para filtros de aire
% GLOBAL FILTER

y Global filtration para liquidos, asi como de soluciones en filtracion. /

Exclusive distributor of AAF Flanders in Mexico for air filters and
Global filtration for liquids, as well as filtration solutions.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARYACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS
= Dar a nuestros clientes soporte técnico, capacitacion, reducciéon de DE EXPORTACION /
costos en materiales, energia y tiempos de entrega inmediatos. / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Give our clients technical support, training, cost reduction in
materials, energy and immediate delivery times. /

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS

PRODUCT BRANDS / SERVICES ’
= AAF, American Air Filter, Flanders, Global Filter, Filtrair, FSI, '
Pall, Donaldson. = Caribe
. Servicios de Soporte Técnico, In-Plant, Cambio de Filtros, = Centro América
Balanceo de Cabinas, Balanceo de Hornos, Monitoreo de parametros = Colombia
de cabina pintura. = Perd




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

LCHEM

MEXICO

ALCHEM

www.alsan.es
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

- —— -
Alejandro Ruiz Margarita Bacab NN kPA N
Director General Gerente Técnico v v
+52 55 2082 3294 +52 55 2078 2647
alejandro.ruiz@alchem.com.mx margarita.bacab@alchem.com.mx

Empresa dedicada a la fabricacion de productos quimicos para el anodizado y el pre-tratamiento para el lacado del aluminio
con homologaciones QUALANOD y QUALICOAT. Manufactura de lineas completas, equipos de coloracion, maquinaria
especializada y accesorios para el anodizado del aluminio. /

Company dedicated to the manufacture of chemical products for anodizing and pre-treatment for lacquering aluminum with
QUALANOD and QUALICOAT approvals. Manufacture of complete lines, coloring equipment, specialized machinery and
accessories for anodizing aluminum.

Q Del Carmelo 229 Zona Industrial. Chalco, Estado de México 56600. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricacion de productos quimicos para el anodizado y pretratamiento del aluminio y multimetal. /
Manufacture of chemical products for the anodizing and pre-treatment of aluminum and multimetal.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Comercializacion de productos quimicos, instalaciones de anodizado y equipos especializados para el anodizado del

aluminio, como son: desmineralizdores, recuperadores de acido sulfdrico, intercambadores de calor, rectificadores y equipos
de coloracion electrolitica. /

Sales of chemical products, anodizing facilities and specialized equipment for anodizing aluminum, such as: demineralizers,
sulfuric acid recuperators, heat exchangers, rectifiers and electrolytic coloring equipment.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS

PRODUCT BRANDS / SERVICES PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
* ALUPROP = ALCID
" ALSAT * ALSAN CROM
* ALSAT DES = ECOAL
* ALSAT DESOX = ECOCID ( ]
* ALPRO * ECORINSE
* ELCOSAN = ECOSTRIP
* ADITIVOS PR = ALSAN MULTIFOS
* FRIOFIX * ALSAN Fe

* MEDSEAL " ALPAS Z
* DESENCID * NANOPAINT.

= México

VAN

€
o
ALSAN MAROC

DECOALU IBERICA
A 4

Alsan, Great Team
/ Sunce 7974




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ALCROM ALCROM

www.alcrom.com.mx
APLICADORES

Julio César Mata Rangel Laura Paola Zarate Garcia José Manuel Rangel Zarate
Director General Coordinadora R.H. Ventas

+52 55 2754 2827 +52 55 1176 1095 +52 55 9493 8602
Juliomata@alcrom.com.mx laura95zarate@gmail.com ventas@alcrom.com.mx

Alcrom es una empresa 100% mexicana, con mas de 15 afios de experiencia, dedicada a brindar y garantizar la maxima
calidad en el servicio de acabados metalicos para la industria metal-mecanica y automotriz. /

Alcrom is a 100% Mexican company, with more than 15 years of experience, dedicated to providing and guaranteeing the
highest quality in the service of metallic finishes for the metal-mechanical and automotive industries.

Q Rio Nazas Lt 15 Mzn 816 Col. Jardines de Morelos CP 55070. Ecatepec, Estado de México. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY
* Acabados metalicos. / ‘% snization o
J‘
o O S
Metalic finishes. g ’%‘
: ISO
= Py
e £
2 S
ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY 9001 - 2015
QUALITY & PROCESS
* Pulido. / COMPLIANT
Polishing. p
PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= México
= Japén
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ALFA CRONOS i) () Ao

www.alfacronos.com

APLICADORES =
1

Jose Rizzoli Nancy Hernandez e

General Manager Servicio Cliente

+52 656 638 1332/ +52 656 627 0149  +52 656 627 0149

Jose.rizzoli@alfacronos.com nancy.serrano@alfacronos.com

Empresa con mas de 20 afios de experiencia dedicada a la galvanoplastia atravez de procesos electroliticos con diferentes
tipos de acabados como zinc, estano, plata, niquel electrolitico, niquel electroless, cobre, pasivado de acero inoxidable,
anodizado y conversion de cromato sobre aluminio. /

More than 20 years dedicated to electro plating processes with different types of finishes such as zinc, tin, silver, electrolityc
nickel, electroless nickel, stainless steel pasivation, anodizing and chromate conversion coating.

Q Hermanos Escobar 7046, Loc 8,9 Y 10, Parque Industrial Omega , Cd Juarez , Chihuahua 32649. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL . PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
MAIN ACTIVITY & anization To, J‘ MAIN EXPORT DESTINATIONS
0
hy S
* Electroplating. / é‘b ’)g
5 S o
Electroplating. 5 Py
T =
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES 900] - 2015
QUALITY & PROCESS
) COMPLIANT = Estados Unidos
* Plating

18



DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

AMERICAN

AMERICAN PLATING POWER

www.americanplatingpower.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES I:) LAT' N G F) DW E R

Waasy Boddison

Co-Owner
+1 239 910 5814 / +1 239 275 5877
wboddison@americanplatingpower.com

American Plating Power ofrece una gama completa de rectificadores de pulso inverso y CC, controladores de proceso y
software de control basado en Windows. Planificaremos para su aplicacién especifica: requisitos de energia (hasta 100.000
A), refrigeracion por aire / agua / aceite, montaje en pared / caja de banco / estilo de bastidor eléctrico, controles remotos
totalmente funcionales y arranque. Ademas, como valor agregado, nuestro Departamento de Servicio Completo puede
manejar sus futuras calibraciones y mantenimiento preventivo. /

American Plating Power delivers a full range of DC and Reverse Pulse rectifiers, along with process controllers and Windows-based
control software. We’'ll plan for your specific application — power requirements (up to 100,000A), air/water/or oil cooling, wall
mount/bench case/ or power rack styling, the absolute latest in fully-functioned remote controls, and start-up assistance. As an
added bonus, our Full Service Department can handle your future preventive maintenance and calibrations.

Q@ 2176 Andrea Lane, Fort Myers, FL 33912. UNITED STATES

ACTIVIDAD PRINCIPAL ‘%a“\zat!on o,
MAIN ACTIVITY O J‘o,
é? 2.
S s
* Suministro de rectificadores, = =Y
repuestos y servicio a la industria. / g -”N-i
2 L3
Providing rectifiers, parts & service to
the industry.
9001 - 2015
QUALITY & PROCESS
COMPLIANT

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
¢

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS \
PRODUCT BRANDS / SERVICES ( ]

= Switch Mode Power Supplies

= SCR Thyrisor Rectifiers

* Reverse Pulse Power Supplies
= Estados Unidos
= México
= Canada
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

2
ANAEROBIA

www.anaerobia.com

COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES SURFACE FINISHING
Ramén Aguila Avila Isabel Maria Cordero Gémez

Commercial Director Marketing Consultant

+52 222 111 6900 / +52 222 283 9604  +52 222 567 5877 / +52 222 283 9604

ramon.aguila@anaerobia.com isabel.cordero@anaerobia.com

Anaerobia es una empresa especializada en el desarrollo de proyectos llave en mano integrando la mas alta tecnologia en todos
nuestros productos. Nuestra especialidad es el disefio, fabricacion, instalacién y puesta en marcha de sistemas de pintura y
acabado en general. Nos complementamos con una division especializada en manejo de fluidos, equipos para suministro y
aplicacion de fluidos para diferentes aplicaciones en la industria. /

Anaerobia is a company dedicated to the development of turnkey projects integrating the highest technology in all our products. We
specialize in the design, fabrication, installation and startup of paint finishing systems. We offer integral solutions in which out main
objective is to meet the demands of our clients.

Q Paseo Sinfonia No.5 L3-14 Lomas de Angelépolis II. San Andrés Cholula, Puebla 72830. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY \ @M

* Disefio, fabricacion, integracion y
puesta en marcha de sistemas de Occupational Safety

pintura y acabado en general. / NFP A® and Health Administration

Design, manufacture, integration and

commissioning of painting and finishing
systems in general. 9
V' c us
ACTIVIDAD SECUNDARIA LisTeD

SECONDARY ACTIVITY IntertEk
* Venta de equipos individuales para ,
el proceso de ap”caci(’)n de pintura_ / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Sale of individual equipment for the
paint application process.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

Global Finishing Solutions
Carlisle

Graco

Fanuc

= México



DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

anodize

ANODIZE METAL FINISHING +

www.anodize.com.mx

APLICADORES

=
Manuel Iracheta Belinda Juarez =
Gerente General / Ventas Gerente de Produccion
+52 81 1289 4895 +52 81 1411 3078 / +52 81 8364 3662
manueli@anodize.com.mx calidad@anodize.com.mx

Anodize esta ubicada en Monterrey y se dedica principalmente a los servicios de anodizado de aluminio. Desde 1973 ofrecemos
un servicio inmediato, integral y profesional para garantizar la satisfaccion de nuestros clientes. Somos capaces de procesar
pedidos de revestimiento de conversion de cromato (pelicula quimica), anodizado de aluminio de capa dura y fosfatado. Nuestra
experiencia en recubrimientos metalicos garantiza la mas alta calidad de acabados y nuestro legado nos ha ayudado a convertirnos
en una empresa lider en este campo. /

Anodize is located in Monterrey, Mexico and is primarily dedicated to the aluminum anodizing services. Since 1973, we have been
offering an immediate, integral, and professional service to guarantee our customer satisfaction. We are capable of processing
orders for Chromate Conversion Coating (Chem Film), Hardcoat Aluminum Anodizing and phosphatized . Our expertise in metal
coatings guarantee the highest quality of finished and our legacy has helped us become a leading company in this field.

ACTIVIDAD PRINCIPAL %aﬂ‘za"o’? o, J\
MAIN ACTIVITY LY (A
2 2
S, 2
* Anodizado  de  Aluminio.  / = Isoé
c ™~
3 2
Anodize of Aluminium. T S
9001 - 2015
QUALITY & PROCESS
COMPLIANT

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

" Fosfato de  manganeso. / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Manganese phosphate.

= Estados Unidos
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

A

Anton Paar
ANTON PAAR /\_)

www.anton-paar.com/mx-es/
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Angélica Hernando
Coordinador de Caracterizacion

+52 554525 4519
angelica.hernando@anton-paar.com

Anton Paar desarrolla, produce y distribuye instrumentos de laboratorio de alta precision y sistemas de medicion para
proceso, ademas de ofrecer soluciones robéticas y de automatizacion personalizadas. Es el lider mundial en medicion de

densidad, concentracion, CO2 y en el campo de reometria. Anton Paar GmbH es propiedad de la organizacion benéfica
Santner Foundation. /

Anton Paar develops, produces and distributes highly accurate laboratory instruments and process measuring systems, and
provides custom-tailored automation and robotic solutions. It is the world leader in the measurement of density, concentra-
tion and CO2 and in the field of rheometry. Anton Paar GmbH is owned by the charitable Santner Foundation.

Q@ Parque Industrial Platah Calle 1 Lote 5, Manzana 3 Villa de Tezontepec Hidalgo C.P. 43894. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY

= Distribucion de instrumentos de @. e,

medicion para laboratorio. / :-:::‘-___/\\.\Z/_-_f,/:s: e ma *

Distribution of laboratory measuring Iso m

instruments. = = ‘ .

;2:/‘%\\:5;- LABORATORIO DE CALIBRACION
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS Sz AR ACREDITADO
PRODUCT BRANDS / SERVICES 17025

« Densimetros NMX-EC-17025-IMNC-2018 EN DENSIDAD

« Redmetros NMX-EC-17025-IMNC-2018 EN VISCOSIDAD

* Digestion por microondas i

= Viscosimetros PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

México
Guatemala
El Salvador
Honduras

22




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

rnold'lh
ARNOLD'S METAL FINISHING INC. __metal

9 1 finishing
arnoldmetalfinishing.com >
APLICADORES ——
Arnold Sanchez Carla Elizabeth Montes-Curreri José Negrete
CEOQ / President Office Manager — Texas & California Sales - California

+1 424 380 3074 +1 408 204 0346
+1 408 588 0079 Ext. 110 +1 408 588 0079 Ext.111 +1 408 588 0079 Ext. 113
arnold@arnoldmetalfinishing.com elizabeth@arnoldmetalfinishing.com Jjose@arnoldmetalfinishing.com

Se encuentra localizada desde hace 15 anos en el corazon de Silicon Valley, USA. Trabaja de la mano con empresas
aeroespaciales e industrias que manejen cualquier producto hecho con metales, especialmente aluminio, para realizarles
el acabado final y proteccién de corrosion antes de la distribucion. /

It has been located for 15 years in the heart of Silicon Valley, USA. It works hand in hand with aerospace companies and
industries that handle any product made with metals, especially aluminum, to carry out the final finish and corrosion
protection before distribution. /

Q California: 805 Aldo Ave. Suite 104. Santa Clara, CA. 95054 / Texas: 520 Chestnut Business Park Dr. Tomball. TX. 77377. USA

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS

PRODUCT BRANDS / SERVICES PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION

| MAIN EXPORT DESTINATIONS

* Anodize type | (chromic anodize)

= Anodize type Il (regular anodize) " Accredited
= Anodize type Il (hard anodize) ([ \M p
= Painting d

= Chem film

" Passivate

= Electroless nickel

= Tin plating

= Splash anodize

= Optical (architectural) anodize

= Cosmetic finishing (bead blast, * Estados Unidos

polish, grain)
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ATOTECH MEXICO

www.atotech.com A I o I E C H
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Norberto Pineda Alberto Benedito Mauricio Escalante

Sales Manager Business Development Manager Business Development Manager

+52 55 8580 7816 / +52 52 5561 7033  +52 55 2272 0507 / +52 52 5561 7033 +52 558064 1172 / +52 52 5561 7033
norberto.pineda@atotech.com alberto.benedito@atotech.com maurcicio.escalante@atotech.com

Atotech ofrece una gama de procesos para todo el espectro de aplicaciones de acabado de superficies decorativas y
funcionales, desde el tratamiento previo hasta el sellado final. Nuestra cartera de productos incluye recubrimientos
decorativos, recubrimientos de proteccion contra la corrosion, recubrimientos resistentes al desgaste y tecnologias de
soporte de pintura. Para acabados decorativos, Atotech tiene una gama completa de procesos desde pretratamiento hasta
cobre, niquel y cromo para acabados decorativos en sustratos metalicos o materiales plasticos, nuestra cartera tiene la
solucién adecuada para cada aplicacion. Nuestras tecnologias de recubrimiento de escamas de zinc y resistentes a la
corrosion superan ampliamente los estandares de la industria.. /

Atotech offers a range of processes for the entire spectrum of decorative and functional surface finishing applications,
from pretreatment to final sealing. Our product portfolio includes decorative coatings, corrosion protection coatings,
wear-resistant coatings, and paint support technologies. For decorative finishes, Atotech has a complete range of
unrivalled - from pretreatment to copper, nickel, and chrome processes for decorative finishes on metal substrates or
plastic materials, our portfolio has the right solution for every application. Our corrosion resistant and zinc flake
coating technologies far exceed industry standards.

Q@ Av. Uno, 28 A. Parque Industrial Cartagena. Tutltitlan. Estado de México. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY
PRINCIPALES DESTINOS

DE EXPORTACION /
MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Comercializacion de quimicos para
la industria de la galvanoplastia. /

Marketing of chemicals for the

electroplating industry. (
 J
ACTIVIDAD SECUNDARIA (]
SECONDARY ACTIVITY = Estados Unidos
= Canada 0
= Commodities. Proveedor de equipos = Perl
de alta tecnologia para la industria de = Guatemala
la galvanoplastia. /
Commodities. Supplier of high-tech
equipment for the electroplating 14001:2015

industry.

TR W

/RZERN
ISO
pvrod
45001
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

BC L5 RGioces

BULK CHEMICALS INCORPORATED

BClI SURFACE TECHNOLOGIES MEXICO

www.bcimx.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Konrad Mierendorff Portilla Diana Salas Taméz Elias Maciel Macias
Director General Gerente Administrativo Gerente de Ventas

+52 81 8185 2220 +52 81 1507 9133 +52 33 3146 2712
kmierendorff@bulkchemicals.us dsalas@bulkchemicals.us emaciel@bulkchemicals.us

Innovamos quimica y servicio generando bienestar. /
Innovate chemistry and servie creating wellness.

Q Av. Alfonso Reyes No 330 D-2, Colonia Contry, Monterrey, Nuevo Leén. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Investigacion y desarrollo, fabricacion
venta de productos quimicos de \7ati
y p q \@Nzatron for

pretratamiento para metales antes del J‘
proceso de pintura. Productos quimicos @ %0
respetuosos con el medio ambiente g %
que mejoran la calidad, el rendimiento y E Iso N
el coste. / % §+
Research & development, manufacturing

and selling of pretreatment chemicals for 9001 - 2015
metals prior to painting process. QUALITY & PROCESS

Environmental friendly chemistries that COMPLIANT

improve quality, performance and cost.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Venta de productos EPI. Servicios
de consultoria para disefio de
pretratamiento. /

Sale PPE products.Consulting services 0
for pretreatment design.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= E-CLPS® = Bulk Kleen®

= Tri-CLPS® = Bulk Bond® Ay
* México
= Zirca-SIL® = Metaplex Phosplex™ X

“Z’l R'CA‘S | S Xelingd
> - .,":_ " O f fff |
" m @ _ leed i il 4B, &S

4NENN Wamy v TECNOLOGIA DRY-IN-PLACE

TECNDLOG{A BASE CIRCON!O CON CROMO TRIVALENTE PARA EXTRUSIONES DE ALUMINIOD

\ —
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

BRIGHT FINISHING

www.brightfinishing.com === PLATING PROCESSES =
APLICADORES

Manuel Garcia Garza Jorge Rodarte Gémez

Director General Director De Ventas Corporativo

+1 956 204 0501 / +52 868 811 4301 +1 956 203 1351 / +52 868 811 4301
manuel_garcia@brightfinishing.com jorge_rodarte@brightfinishing.com

Compafiia comprometida técnicamente a la entrega y la calidad, ofreciendo soluciones integrales a nuestros clientes en
una amplia variedad de procesos. /

A technical, quality and delivery committed company that offers integral solutions to our customers with a wide variety
of processes.

Q Norte 4 # 33 Col. Cd. Industrial, Matamoros, Tamps 87499. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Procesos de Galvanoplastia, Ecoaty
Anodizado. /

Plating Processes, Ecoat and Anodize.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

. Empaque, horneado, sub-
ensambles pre y post platinado. /

Packaging, baking, pre and post PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
plating subassemblies.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS \
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Ecoat

= Recubrimiento De Zinc Zinc Niquel,
Estafio, Plata, Niquel

* Anodizado

= Estados Unidos
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

) 5MN) buffoli de Mexico
BUFFOLI DE MEXICO

www.buffolidemexico.com
APLICADORES

Alessandro Zanardini Carla Vazquez Arvizu Eduardo Santana Ochoa

Gerente General Asistente Representante de Ventas

+52 81 1113 7776 / +52 825 244 1023 +52 825 244 0145 +52 81 1113 7778 / +52 825 244 0145
a.z@buffolidemexico.com carla@buffolidemexico.com eduardo@buffolidemexico.com

Somos una empresa lider en la fabricacion de racks para recubrimientos electroliticos desde el afio 2000. Tenemos la capacidad
de proyectar a la medida, racks, lineas de electrogalvanizado y equipo de limpieza ultrasénica, gracias a nuestro Know -How y a la
asociacion con reconocidas empresas Europeas. /
We are a leader Company in the field of electroplating racks manufacturing in Mexico since year 2000. We are capable of
engineering and tailor size the tooling, electroplating lines and ultrasonic cleaning equipment due to our Know-how and to our
partnership with European prestigious companies.

Q Industria Siderargica 97, Parque Industrial Pesqueria, C.P. 66650, Pesqueria, Nuevo Leén. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
I SR I PRINCIPALES DESTINOS
- p . DE EXPORTACION /
royecto y fabricacion de racks para
recubrimientos quimicos y electroliticos. / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Engineering and manufacturing of racks
for chemical and Electroplating process.

ACTIVIDAD SECUNDARIA '
SECONDARY ACTIVITY
* Asesoria y venta de lineas para
acabados Electroliticos. Asesoria y

venta de Equipos para limpieza
ultrasonica /

Consulting and sale of electroplating
Lines.Consulting and sale of ultrasonic
cleaning equipment .

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Buffoli de México
= Buffoli Impianti
= Weber Ultrasonics

* Estados Unidos
= México
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

S CABERISA DEC,

CABE-R' www.caberl.com.mx

www.caberi.com.mx
APLICADORES

Juan José Guerrero Martinez Raul Guerrero Martinez Patricia Guerrero Martinez
Gerente de Produccién y Ventas Gerente de Proyectos y Control de Calidad Gerente Administracion

+52 55 5715 4933 / +52 55 5715 3510 +52 55 5715 4933 / +52 55 5715 3510 +52 555715 4933 / +52 55 5715 3510
Juanjoseguerrero@caberi.com.mx raulguerrero@caberi.com.mx patriciaguerrero@caberi.com.mx

CABE-RI,S.A. DE C.V. Es una empresa que produce servicios de acabados electroliticos cumpliendo con las normas
internacionales vigentes tomando como base el Sistema de Gestion de la Calidad ISO 9001:2015, y respetando la
normatividad en materia ambiental para cumplir con la Certificacion de Industria Limpia que otorga la Procuraduria Federal
de Proteccion al Ambiente (PROFEPA); para satisfacer las necesidades y requisitos de nuestros clientes. /

CABE-RI, S.A. DE C.V. It is a company that produces electrolytic finishing services complying with current international
standards based on the ISO 9001: 2015 Quality Management System, and respecting environmental regulations to comply
with the Clean Industry Certification granted by the Federal Attorney for Protection of the Environment (PROFEPA); to meet
the needs and requirements of our customers.

@ Nicolas Bravo No. 67, Col. Urbana San Juan Ixhuatepec, Ecatepec, Estado de México, CP. 55349. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY @

* Acabado de Metales y
Recubrimientos Electroliticos. /

Metal Finishing and Electrolytic
Coatings. AFPIUS
ISO 9001
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES
Systems
= Zincado: cromatizado, entinado y Certification

sellado. Cobre, estafo, laton e indio

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

ISO 9001

Lo,

= América del Norte
= Unién Europea
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CIDETEQ

www.cideteq.mx

FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Dra. Julieta Torres Gonzalez
Directora General

+52 442 211 6006
Jtorres@cideteq.mx

DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

(/=]

c 1 deteqg

Mtro. Carlos Montoya Suarez Raul Fuentes Ordaz
Director de Tecnologia Comercializacion

+52 442 211 6018 +52 442 211 6000 EXT. 6502
cmontoya@cideteq.mx rfuentes@cideteq.mx

Centro de Investigacion especializado en procesos electroquimicos. Atencion a la industria con desarrollo de proyectos
tecnoldgicos y servicios. Posgrados en electroquimica e ingenieria ambiental. Asesorias y formacion continua. /

Research Center specialized in electrochemical processes. Attention to the industry with development of
technological projects and services. Postgraduate in electrochemistry and environmental engineering. Consulting and

continuous training. /

Q@ Parque Tecnoldgico Querétaro Sanfandila S/N Pedro Escobedo C.P 76703 Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Investigacion, Desarrollo tecnolégico
e innovacion /

Research, technological development
and innovation.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Servicios tecnologicos. Atencion a la
industria con laboratorios acreditados. /

Technological services. Attention to the
industry with accredited laboratories.

S 5
hl/?bi - AS9100D
: ;
2 S //J ISO 9001
9001 - 2018

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= México




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

COLUMBIA®

COLUMBIA CHEMICAL CHEMICAL
www.columbiachemical.mx M%Mﬂaﬂngm

FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Raymundo Gonzalez Castell Blanch Adrian de la Torre

Gerente General Gerente Comercial
+52 33 3201 2560 / +52 33 3162 0378 +52 81 1737 1039 / +52 33 3162 0378
rgonzalez@columbiachemical.mx adelatorre@columbiachemical.mx

Columbia Chemical es lider mundial en el desarrollo, fabricacion y suministro de productos quimicos especializados de alta
calidad para la industria del acabado de superficies. Durante mas de cuatro décadas, hemos proporcionado productos y
procesos patentados de alta calidad en los que pueden confiar. Ya sea que se trate de galvanoplastia de zinc, niquel
elctroles o galvanoplastia de niquel y cromo trivalent, tenemos los productos y las personas para satisfacer sus
necesidades. R&D innovador, fabricacion de alta calidad, servicio al cliente y soporte técnico nos define como lideres en la
industria. Estamos orgullosos de ser una empresa 100% propiedad de los empleados y con certificacion ISO 9001. /
Columbia Chemical is a global leader in the development, manufacture and supply of high quality specialty chemicals for
the surface finishing industry. For over four decades, we have provided high quality, proprietary products and processes
that finishers can depend on. Whether it's zinc and zinc electroplating, elctroless nickel, or nickel trivalent chromium, we
have the products and the people to meet your needs. Innovative R&D, high-quality manufacturing, customer service and
technical support define us as leaders in the industry. We are proud to be a 100% employee-owned and ISO 9001
certified company. /

Q@ Cardenal 26 Int. Bodega 10, Col. Morelos, C.P. 44910, Guadalajara, Jal. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Venta al por mayor de productos

para galvanoplastia. / ISO 9 227 : 20 1 7

Wholesale of electroplating products.

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES '

= Columbia Chemical

= México




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

CROMIN DE MEXICO

www.cromindemexico.com

APLICADORES

Homero Garcia Quintanilla Homero Garcia Garza

Gerente de Procesos Gerente General

+52 81 1880 9139/ +52 81 8361 3051  +52 81 8360 7524
hgarcia@cromindemexico.com homero.garcia@cromindemexico.com

Empresa creada en 1989 con el objetivo de satisfacer las necesidades de recubrimientos electroliticos que prevalecian en
ese tiempo en distintas industrias, como la tubular mueblera, automotriz, eléctrica, electronica, de refrigeracion, etc.

Con mas de 30 anos de experiencia y la satisfaccion de diversos clientes como respaldo, seguimos trabajando para brindar
un servicio de calidad y mantenernos como una empresa lider, con una mejora continua de nuestros procesos y
responsable del medio ambiente. /

Founded in 1989 with the objective of satisfying the plating needs that prevailed in that time in different industries, such as
tubular furniture, automotive, electrical, electronics, refrigeration, etc. With more than 30 years of experience and the
satisfaction of our clients as our backup, we are still working to provide a quality service and maintain ourselves as a leader
and environment aware company, with a constant improvement of our processes.

Q General Trevifio # 128 Col. Cerro Azul, Guadalupe, NL. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Aplicacion de recubrimientos electroliticos sobre metales ferrosos y no ferrosos, incluidos acero inoxidable
y aluminio, entre los cuales son: niquel brillante y semi brillante, niquel electroless, estafio, plata, cobre, oro,
zinc, zinc niquel, cromo, limpieza y abrillantado quimico, pruebas de camara salina. /

Application of electrolytic coatings on ferrous and non-ferrous metals, including stainless steel and
aluminum, among which are: bright and semi-bright nickel, electroless nickel, tin, silver, copper, gold,
zinc, zinc nickel, chrome, chemical cleaning and brightening, salt spray tests. ’

ACTIVIDAD SECUNDARIA ,
SECONDARY ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Pulido, maquinado y torno CNC y
convencional, troquelado y estampado,
corte y doblez, soldadura. / (
Polishing, CNC and conventional

machining, punching and stamping,
cutting and bending, welding.

= Estados Unidos




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

CRUKEL

WATER & CHEMICALS

CRUKEL WATER & CHEMICALS

www.crukel.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Jaime Cruz Lecuona Livia Valdivia Astudillo Gerardo Cruz

Gerente General Administracién Ventas

+52 442 343 1135 +52 442 343 1133 +52 442 322 0763
Jaime.cruz@crukel.com livia.valdivia@crukel.com gerardo.cruz@crukel.com

Somos una empresa dedicada a ofrecer productos y servicios de primer nivel para sistemas de tratamiento de agua (agua
para proceso y de desecho). Nos enfocamos principalmente en la industria de los acabados superficiales. /

We are a company dedicated to offering first-class products and services for water treatment systems (process and waste
water). We focus primarily on the surface finish industry.

Q Fisica 20, Col. Industrial, Querétaro, Qro. C.P. 76130. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS
- , DE EXPORTACION /
a'guE:-u/lpo e insumos para tratamiento de MAIN EXPORT DESTINATIONS

Equipment and supplies for water
treatment.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

* Productos quimicos de especialidad, '
mantenimientos a sistemas de

tratamiento de agua. / '

Specialty chemicals, maintenance of
water treatment systems.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* PWT Chemicals

* Genesys Chemicals

= Water Innovations

= Lanxess Lewabrane

* Hydranautics

* LG Membranas = Estados Unidos
= México




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

CSPRDTE

CSPROTEX Covering

www.csprotex.com
APLICADORES

Vicente Cardenas de la Fuente Rodrigo Delgado

Gerente Responsable de Ventas
+52 844 122 6556 / +52 844 364 8530 +52 844 130 3619/ +52 844 364 8531
vcardenas@csprotex.com ventas@csprotex.com

Recubrimiento de piezas metalicas y servicios de pretratamiento de las mismas, asi como el proceso de deshidrogenado
y fosfatizado. /

Coating of metal parts and their pre-treatment services, as well as the dehydrogenation and phosphatization process.
Q Petra Siller 592, Col. Los Siller, Saltillo, Coahuila, Cp 25204. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
MAIN ACTIVITY MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Recubrimiento de Zinc. /

Zinc coating.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

* Decapado y preparacion de piezas
para recubrimientos posteriores. / En proceso.
Pickling and preparation of parts for

subsequent coatings. = México
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

DUPONT ¢ DUPUNT’

www.dupont.com
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Gabriel Ramirez Nufez Anthony Rardin

Sr. Key Account Manager Americas Leader

+52 55 4055 5537 / +52 55 5250 1000 +1 510 589 5714
gabriel.ramireznunez@dupont.com anthony.b.rardin@dupont.com

Socio lider en soluciones de materiales de interconexion avanzada. /
Leading Materials Solutions Partner for Advanced Interconnects.

Q@ Lago Alberto 319 PH2 Col. Granada, Alcaldia Miguel Hidalgo, CP. 1152 CDMX. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Procesos galvanicos para electronica
e industrial. /

qization g
‘%’6 OfJ\

Plating process for electronics and
industrial.

On 9/0

\nle rnat;
(¢]

é

%
\)e
nezipie?

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Circuitos impresos rigidos y flexibles, 14001

Dry film ( Riston), Vespel, Cirel,
Molikote, Kapton. /

Printed circuits rigid and flexible, Dry
Film ( Riston), Vespel, Cirel, Molikote,
Kapton. PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES 9

Rohm & Hass ([ )
Shipple

Leopli‘{)on);l

Riston * América

Vespel = Europa

Cirel - Asia [ ]
Molikote = Africa

Kapton = Oceania
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

AXS

ASOCIACION MEXICANA
DE INDUSTRIALES DE ACABADOS SUPERFICIALES




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

ECOPLATING
ECOPLATING @ SA.DECV.

http://platingeco.com.mx/

APLICADORES T
Alexa Pages
Ramén Pages Camilo Pages Gerente Comercial
Director General Director de Operaciones +52 55 3660 4842
+52 55 3660 2548 +52 55 5405 9131 apages@proecoplating.com
rpages@proecoplating.com cpages@proecoplating.com sales@proecoplating.com - ventas

Ecoplating ofrece una amplia gama de recubrimientos superficiales para fabricantes de componentes metalicos de la
industria eléctrica, petroquimica, automotriz y médica. Somos reconocidos por nuestra calidad y servicio. Nos avalan mas
de 70 afos de experiencia y una cartera de clientes lideres en su ramo. /

Ecoplating offers a wide range of surface coatings for metal component manufacturers in the electrical, petrochemical,
automotive and medical industries. We are recognized for our quality and service. We have more than 70 years of
experience and a portfolio of leading clients in their field. Our mission is to be an organization that generates an integral
wellbeing for its shareholders and employees, througout a focused systemized service and quality of products.

Q Av. Primero de Mayo 1801, Zona Industrial Toluca, Delegacion Sta Ana Tlapaltitlan 50160, Estado de México. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Recubrimientos superficiales para
fabricantes de componentes metalicos
de la industria eléctrica, petroquimica,
automotoriz y médica. /

Surface coatings for manufacturers of
metal components in the electrical,
petrochemical, automotive and
medical industries.

IATF 16949

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS °
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Our services include: anodize, bright
dip, epoxy powder coating insulation,
copper, chrome, tin, phosphate, nickel,
passivation, silver, zinc, and others.

= Estados Unidos




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

Electroplating
Services

ELECTROPLATING SERVICES COMPANY Company

www.electroplatingsc.com
APLICADORES

Karen Castro
Gerente de Operaciones y Estrategias

+001 310 406 7903
kicastro@electroplatingsc.com

Electroplating Services Company fue fundada en el ano 2002 y esta integrada por un staff con mas de 20 afos de
experiencia en el mercado de recubrimientos metalicos. Actualmente contamos con la certificacion ISO 9001:2015 el cual

esta avalado por la ANAB. /

Electroplating Services Company was founded in 2002 and is made up of a staff with more than 20 years of experience in
the metal coatings market. We currently have ISO 9001: 2015 certification, which is endorsed by ANAB.

Q@ José Ramoén Albarran Pliego S/N, Santa Cruz Atzcapotzaltongo, Toluca Edo.Mex C.P.50030. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Electroplating es una compafiia
encargada de proveer el servicio en
recubrimientos metalicos para la
Industria Automotriz mediante
diferentes procesos con la finalidad de
proteger y alargar la vida del metal con
base a los requerimientos del cliente. /

Electroplating is a company in charge
of providing the service ithe metall
finishingto the Automotive Industry
through different processes in order to
protect and extend the life of the metal
based on the client's requirements.

Cristian Castro
Gerente Administrativo

+52 722 264 4289
ccastro@electroplatingsc.com

PRINCIPALES DESTINOS

DE EXPORTACION /
MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Estados Unidos
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

GADESA g&ﬁ)ep?sltgsﬁﬁ

www.gadesa.com.mx
APLICADORES

Rodrigo Toledo Wolf Werner Liz Garcia

Gerente General Fundador Administracién y Ventas

+52 55 2528 7330 / +52 55 5563 9055  +52 55 5563 9055 +52 55 5563 9055
rtoledo@gadesa.com.mx wwerner@gadesa.com.mx lgarcia@gadesa.com.mx

Galvano Dsep6sitos SA DE CV (GADESA), empresa 100% mexicana fundada en 1972, con mas de 49 afios dedicados a
los servicios de maquila de galvanoplastia, tratamientos de superficie y recubrimientos de metales. El compromiso con la
calidad de nuestros servicios y la gran responsabilidad con nuestro medio ambiente nos ha colocado como un reconocido
lider de la galvanoplastia en México. Nuestros procesos y técnica alemana implementados por nuestro fundador, nos han
permitido desarrollar proyectos en diversas areas como la eléctrica, automotriz, energia, telecomunicaciones,
electrodomésticos y médica entre otros. /

Galvano Depositos SA DE CV (GADESA), 100% Mexican company founded in 1972, with more than 48 years dedicated to
electroplating services, surface treatments and metal coatings. Our commitment to the quality and the great responsibility
with our environment has placed us as a recognized leader in electroplating job shop in Mexico. Our German technique
implemented by our founder, has allowed us to develop projects in various areas such as electrical, automotive, energy,
telecommunications, aerospace, electrical appliances and medical among others.

Q Primera Cerrada de Minas 31, Col. Lomas De Becerra, 01280, Alvaro Obregén, CDMX. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

. Maquila de Galvanoplastia y
recubrimientos de metales. /

Electroplating and metal coatings
maquila.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

s \a
So 1400129

) ) PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
= Tratamientos de superficie. /

Surface treatments. '

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Maquila de galvanoplastia colgado y

granel sobre zamak, fierro, latén, alumnio,

etc. Cobre, niquel brillante y mate, cromo

(colgado), latonado brillante y viejo, = Estados Unidos
estano mate vy brillante, plateado técnico
completo y selectivo.

= Alemania
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

%\ﬁ ANOSIK

GALBER GALBER

www.galber.com = -
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES Ingenieria en Servicio
FABRICANTE Y DISTRIBUIDOR DE COMPONENTES PRINCIPALES

Xochiquetzal Ramos Angeles Morfin Mejia Roberto Plascencia Gonzalez
Gerente de Inteligencia Comercial Coordinador de Mercadotecnia Director Comercial

+52 33 2353 4418 / +52 33 3001 6130  +52 33 2353 4418 / +52 33 3001 6140 +5233 3101 8701 /+52 33 3001 6130
xramos@galber.com amorfin@galber.com rplascencia@galber.com

Empresa mexicana con 50 afios de experiencia en la industria de los acabados de superficie, ofrecemos soluciones
integrales en aditivos, commodities y metales. Contamos con la mejor asesoria técnica, un amplio portafolio de productos
y una red de distribucién a nivel nacional. /

We are a 100% mexican company with the backing of more than 50 years of experience, wich has lead us to consolidate as
one of the leading companies in the electroplating market. We have nationwide distribution network and technical support.

Q Calle 2 # 2711 Col. Zona Industrial, Guadalajara, Jalisco. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricamos y comercializamos productos para la industria de acabados de superficie. /

We manufacture and commercialize products for the surface finishes industry.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Contamos con una division de proteccion y empaque que ofrece productos de
poliestireno y polipropileno, asi como una division de especialidades industriales para la
industria minera, fundicién, farmacéutica, agroindustria, etc. /

We have a protection and packaging
division that offers polystyrene and .
polypropylene products, as well as a PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
division of industrial specialties for the
mining, foundry, pharmacedtical,
agribusiness, etc. /

o
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES
" Galber  * IMC ¢
® Alufinish * Vale Inco = Sudamérica
= Schlotter = Technic = Estados Unidos

== ,\\
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

GALNIK

www.galnik.com
APLICADORES

RENATO VILLASENOR

Director
renatov@galnik.com

Empresa mexicana, fundada en 1988. Aplicacién de recubrimientos organicos e inorganicos. Lineas automaticas de proceso.
Laboratorio quimico de control y pruebas. Instalados en 11,000 m2 y mas de 250 expertos a tu servicio. CQI-11 / CQI-12. /
Mexican job shop, stablished in 1988, organic & inorganic coating and plating services. Full automatic plating & coating lines. Internal
laboratories for control process and functional tests. Installed in 120,000 ft2 and more than 250 trained people. CQI-11/ CQI-12.

Q Avenida de la Luz No. 24-17 Fraccionamiento Industrial Benito Juarez. Querétaro, Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Zincado en rack / Zincado en barril / Zinc-Niquel en rack / Zinc-Niquel en barril / E-Coat / Pintura en Polvo / Impregnado al vacio /
Fosfato de Zinc / Zinc Lamelar “MAGNI” Proceso Centrifugado / Conversion quimica / Niquelado en barril / Estafiado en Barril /
Pre-aplicacion de adhesivos “PRECOTE”. /

Zinc plating rack / Zinc plating barrel / Zinc-nickel plating rack / Zinc-nickel Plating barrel / E-coat / Powder coating / Vacuum
impregnation, Zinc phosphate, Zinc flake “Magni” dip-spin process / Stainless steel passivation / Chromate conversion / Nickel plating
barrel / Tin plating barrel / Adhesives pre-application “Precote” / Electroless nickel.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITIES
o6 o Promea: 150 14001 IATF 16948:2016
= Servicios de valor agregado adicionales Plating System Assessment BUREAU VERITAS BUREAU VERITAS
el Certification Certification

a los recubrimientos superficiales. Gestion
de Inventarios, Logistica, Empaque,

cal-12

Sub-ensambles, Inspeccion. / Special Process: SISTEMA

Value added services additional to Coating System Assessment ECONOMIA CIRCULAR
. . . . . 3rd Edition

coating & plating services: grid-blasting, auiRiTARS

inventories  management,  logistics,
packaging, sub- assembly, inspection.

-GALNIK:
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS =
PRODUCT BRANDS / SERVICES
Suministro de placas y recubrimientos a
los siguientes oem:

= Tesla = Daimler = Audi

= VW = Subaru  ® Toyota
* Ford = FCA * Hyundai
= GM * Mazda

= Nissan * Honda

PRINCIPALES DESTINOS DE
EXPORTACION /

MAIN EXPORT
DESTINATIONS
' EPRODUCTS
FINISHING
= Estados Unidos @
= Canada
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS

AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

GBC SCI
MEXICO

GBC SCIENTIFIC EQUIPMENT
DE MEXICO

www.gbcsci.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Olga Contreras Bello Elizabeth Gonzalez Malpica Rubén Dario Ayala Marquez
Director Comercial Asistente Comercial Director General

+52 55 5909 8426 / +52 55 5369 4102  +52 55 6416 8866 / +52 55 5369 4102  +52 55 6416 8840 / +52 55 5369 4102
olga.contreras@gbcsci.com.mx ventas@gbcsci.com.mx ruben.ayala@gbcsci.com.mx

Ofrecemos soluciones analiticas para analisis elemental, contamos con representacion exclusiva para
la republica mexicana de GBC Scientific, HORIBA Scientific , alianzas comerciales con Bruker, JEOL,
Nieka, Anton Paar. Contamos con servicio, asesoria, consumibles y refacciones. /

We offer analytical solutions for elemental analysis, we have exclusive representation for Mexico of GBC
Scientific, HORIBA Scientific, commercial alliances with Bruker, JEOL, Nieka, Anton Paar. We have
service, advice, consumables and spare parts.

Q@ Dunas 46, Col Acueducto de Gpe. CDMX C.P. 07279. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Ofrecemos soluciones analiticas para analisis elemental en corrosion, recubrimientos, deposiciones electroquimicas, tratamiento
térmico, analisis de pelicula delgada, analisis elemental en general para la industria quimica, automotriz, aeroespacial e | + D + i de
materiales con su socio GBC, HORIBA, JEOL, BRUKER, NIEKA, ANTON PAAR. /

We offer analytical solutions for elemental analysis in corrosion, coatings, electrochemical depositions, heat treatment, thin film
analysis, elemental analysis in general for the chemical, automotive, aerospace industry and materials R&D wth your partner GBC,
HORIBA, JEOL , BRUKER, NIEKA, ANTON PAAR.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

=  Ofrecemos servicio, asesoramiento PRINCIPALES DESTINOS A

técnico especializado para todos DE EXPORTACION /
nuestros productos. / MAIN EXPORT DESTINATIONS

We offer service, specialized technical
advice for all our products.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES o

= GBC Scientific
= Horiba Scientific
= Jeol

= Nieka

= Anton Paar

= México

("I) MEXICO ,

LA MEJOR TECNOLOGIA

A NIVEL MUNDIAL EN
INSTRUMENTACION ANALITICA

gbcsci.com.mx




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

GDO GROUP

gdo.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES / APLICADORES

Arnaud Bozonnet José Luis Terrazas
Marcelo Alvarez General Manager Project Leader
Presidente / Owner +52 33 1604 8965 / +52 332959 8324 /
+52 33 3145 0318 EXT. 904 +52 33 3145 0318 EXT.920 +52 33 3145 0318 EXT.908
malvarez@gdo.com.mx abozonnet@gdo.com.mx jlterrazas@gdo.com.mx

GDO fue fundada en Guadalajara hace mas de 50 anos. Nuestra experiencia en la rama de los recubrimientos
automotrices, electrénicos y aplicaciones del hogar nos ha brindado la reputacion con la que contamos al dia de hoy.

Nuestra mision es siempre enfocarnos en ser su socio preferido para el suministro de soluciones integrales e
innovadoras en recubrimientos metalicos y piezas plasticas, buscando siempre sinergias entre nuestras actividades y rm
nuestras empresas. / 1
GDO was founded in Guadalajara over 50 years ago. Our years of experience in the automotive, electronics and home -
appliances finishings, has given us the reputation we have at this day. Our mission is to becoming your preferred partner
supplying integral and innovative solutions on metal finishes and plastic parts, always looking for synergies between our

activities and our companies.

Q Calle 20 No. 2993, Zona Industrial, CP. 44940, Guadalajara, Jalisco. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY sation
20 o, AGEN

= Acabados metalicos: cromado negro y azul % % «1;3) .\"& > -‘?4.
sobre acero, aleaciones de zinc con y sin sello, E‘? % S- "%
anodizado (transparente y negro). Piezas de ':rE =3 h \ m
plastico: inyeccion, 2k, plating (brillante y E = c \ =
satinado). / 3
Metal finishes: black and blue chroming over 14001 IATF 16949

steel, zinc aloys with and without seal,
anodize (clear and black). Plastic parts:
injection, plating (bright and satin). .
PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
MAIN EXPORT DESTINATIONS
ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Acabados metalicos: proteccion funcional,
cosméticos y colores personalizados. Piezas L
de plastico: funcionales, cosméticas. /

Metal finishes:  functional  protection,
cosmetic and customized colors. Plastic

parts: functional, cosmetic. * Mexico
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DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

GEMA MEXICO r'Gema

https://lwww.gemapowdercoating.com/es/
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Carlos Alberto Montero Luna Sara Anorve Juarez

Gerente General Servicio al cliente

+52 55 5366 8131 +52 55 4411 4496 / +52 55 5366 8132
cmontero@gema-mx.com sanorve@gema-mx.com

Gema, empresa lider en el sector de la pintura en polvo con presencia mundial, desde aplicaciones manuales hasta
lineas completamente automatizadas, ofreciendo soluciones capaces de satisfacer las mas altas exigencias y
requerimientos de los clientes a nivel mundial. /

Gema, supplier in the area of electrostatic powder coating with a worldwide presence. From simple hand coating

through to fully automated powder coating, offering solutions that meet the high demands and requirements of
customers around the world.

Q Presidente Juarez No. 125B, Col. San Jeronimo Tepetlacalco, Tlalnepantla, Edo. de México CP 54090. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricacion venta y servicio de equipo para la aplicacion de pintura electrostatica en polvo. /

Manufacture, sale and service of equipment for the application of electrostatic powder paint.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* GEMA

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Estados Unidos
= Centroamérica
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KOCH

z > eorge Koch Sons
GEORGE KOCH SONS DE MEXICO Asmarteriolui’og. Mh/osrldv;//!;Jll-s.

www.kochllc.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Antonio Gallegos Nuiiez Marcela Gasca Soto
Gerente General Marketing

+52 442 359 4129 / +52 442 251 0500 Ext. 108 ~ 4422510500 Ext .101
agn@kochllc.com mgasca@kochllc.com

KOCH es una empresa lider en el disefio y fabricacion de sistema de recubrimientos tales como: Sistema de pintura en
polvo, E-Coat, liquido, anodizado, fosfatizado, NDT y POP’s. Desde los inicios de KOCH en 1873, nos hemos dedicados a
ofrecer soluciones Unicas a nuestros clientes en todo el mundo. /

We supply automated finishing systems for a wide variety of manufacturing industries in all industrialized areas of the
world for all major coating technologies, including liquid paint, powder, electrocoat, porcelain enamel, anodizing, and
plating systems.

Q Avenida Pirineos 535 Bodega 8 Parque Ind. Benito JuArez, C.P 76120 Querétaro, Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY 7 Ko c H
S

H = : e H e George Koch Sons, LLC
= Disefio, fabricacion, |qstala0|on y A smarter solution. Worldwide.
puesta en marcha de sistemas de

) . )
acabados automatizados de pintura, gssy
anonizado, plating, POP's y equipos >§§Q3PHIGE MLGREN &\ﬁ SYSTEMS

e A division of George Koch Sons, LLC A division of George Koch Sons LLC
auxiliares. /

Design, fabrication, installation and start

up for automated finishing systems, PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
anodizing, plating, POP's and auxiliary MAIN EXPORT DESTINATIONS
equipments. = Estados Unidos
= Inglaterra 9 ~
= Brasil "
ACTIVIDAD SECUNDARIA = Canada
SECONDARY ACTIVITY = China L/ ° 9 ¢
* India
* Ingenieria y partes de repuesto para * UAE (Dubai)
lineas de acabados. / 9
Engineering and Spare Parts for
Automated finishing Systems. . i
INGENIERIAY FABRICACION DE LOS
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS COMPONENTES DE NUESTRAS LINEAS /
PRODUCT BRANDS / SERVICES ENGINEERING AND MANUFACTURING OF COMPONENTS OF OUR LINES

Estados Unidos =
México =
Inglaterra =

* KOCH = PriceWalgren = Jessup
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GRUPO
GRUPO ACURA ACURA

https://grupoacura.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Julieta Lima Ricardo Rivela
Coordinador Administrativo Director Comercial

+52 55 6316 7230 +52 55 3011 5770
Jlima@grupoacura.com rrivela@grupoacura.com

Grupo ACURA es una empresa 100% mexicana con mas de 30 afios en el mercado, especializada en el desarrollo de
proyectos llave en mano para el area de tratamiento de superficies metalicas y lineas de inspeccion NDT/FPI. Desde
nuestra planta ubicada en Salamanca Guanajuato atendemos a toda la Republica Mexicana con los mayores estandares
de calidad y servicio; entre nuestros principales clientes se encuentran empresas lideres de los sectores aeroespacial,
automotriz y re-manufactura. Grupo ACURA cuenta con una arrendadora propia donde ofrece los servicios de leasing de
las lineas instaladas, ofreciendo planes y modelos flexibles que se ajustan a las necesidades de cada cliente. /

Grupo ACURA is a 100% Mexican company with more than 30 years in the market, specialized in the development of
turnkey projects for the metal surface treatment area and NDT/FPI inspection lines. From our plant located in Salamanca
Guanajuato we serve the entire Mexican Republic with the highest standards of quality and service. Among our main clients
are leading companies in the aerospace, automotive, and re-manufacturing sectors. Grupo ACURA has its own lessor
division, offering leasing plans with flexible models adjustable to each client's needs.

Q Lago de Guadalupe, Calle Céndor, No. 11, Cuautitlan lzcalli, Edo. de México. CP: 54760. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS

DE EXPORTACION /
= Disefio, fabricacién, instalacion, integracion y puesta en marcha de lineas para el tratamiento de MAIN EXPORT DESTINATIONS
superficies metdlicas: anodizado, electropulido, plating, decapado, fosfatizado (zinc, fierro,
manganeso), nanoceramicos, pintura (liquida, polvo, ecoat). Disefio, fabricacion, instalacion,

integracién y puesta en marcha de lineas de inspeccion NDT/FPI (liquidos penetrantes). / o
Design, manufacture, installation, integration, and commissioning of metallics surfaces treatment lines: = Estados
anodizing, electropolishing, plating, pickling, phosphatizing (zinc, iron, manganese), nanoceramics, Unidos .Q'
painting (liquid, powder, ecoat). Design, manufacture, installation, integration, and commissioning * Panama
of NDT/FPI inspection lines (liquid penetrants). = Chile
* Colombia
ACTIVIDAD SECUNDARIA » Guatemala  /
SECONDARY ACTIVITY

= Disefio, fabricacion, instalacion, integracion y puesta en marcha de plantas de generacion de agua R.O. y/o de tratamiento
de aguas residuales industriales. Suministro de equipos periféricos para la operacién de lineas de tratamiento de superficies
metalicas: tinas (acero inoxidable, acero al carbon, PVC, CPVC, PPL, PPH, Kinar, entre otros), bombas, sistemas de
calentamiento, sistemas de filtracion, sistemas de extraccién de vapores, hornos de secado/curado, sistemas de gruas
(automaticas o manuales), rectificadores, entre otros. /

Design, manufacture, installation, integration, and commissioning of R.O. water generation plants and industrial wastewater
treatment plants. Supply of peripheral equipment for the operation of metallics surfaces treatment lines: tanks (stainless steel,
carbon steel, PVC, CPVC, PPL, PPH, Kinar, among others), pumps, heating systems, filtration systems, vapor extraction
systems, drying/curing ovens, crane systems (automatic or manual), rectifiers, among others.
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G

, . . GALVANOPLASTIA
Elsa Maria Cahuantzi Mendieta ¥ SERVICIOS INDUSTRIALES

Gerente General
+52 22 2513 5553
gerencia@galvanyp.com.mx

GSI - GALVANOPLASTIAY
SERVICIOS INDUSTRIALES

www.galvanyp.com.mx
APLICADORES

Empresa mexicana dedicada a la realizacién de recubrimientos a piezas y componentes metdlicos para diversas
aplicaciones industriales. /

Mexican company dedicated to making coatings on metal parts and components for various industrial applications.

Q Calle Cuauhtémoc 570 Col. Guadalupe Hidalgo C.P. 72490 Puebla. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Recubrimientos a piezas de aluminio

y acero. /

Coatings for aluminum and steel parts.

= México
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h ®

HELMUT FISCHER

www.helmut-fischer.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Leonardo A. Febo Romeroy Maya Enrique Carmona Escobedo Rebeca A. Chong Ramirez

Gerente Regional Desarrollador de Negocios Zona Centro Desarrolladora de Negocios Zona Norte
+52 442 239 4498 | +52 442 260 9295  +52 442 232 3478 | +52 442 260 9295  +52 81 1003 9372 / +52 81 1231 5526
fromero@helmut-fischer.mx ecarmona@helmut-fischer.mx rchong@helmut-fischer.mx

Helmut Fischer es especialista y lider en soluciones para la medicion de espesores de recubrimientos, andlisis de
materiales, microdureza y ensayo de materiales. Somos fabricantes, por lo que proporcionamos el servicio necesario para
mantener su equipo en optimas condiciones y con las certificaciones necesarias. /

Helmut Fischer is a specialist and leader in solutions for coating thickness measurement, material analysis, micro hardness
and material testing. We are manufacturers, so we provide the necessary service to keep your equipment in optimal
condition and with the necessary certifications.

Q 1a. de Fresnos 504, Jurica C.P. 76100 Querétaro, Querétaro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY
- Equipos de medicién de
recubrimientos y analisis de
materiales. /

Coatings measurement and material
analysis instruments.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

] Certificacion, mantenimiento y
soporte técnico a equipos. /

Certification, ~ maintenance  and PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
technical support for instruments.

PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCTS / SERVICES

* Rayos X (XRF)

= Equipos portatiles )

* Tecnologia para automatizacion

* Couloscope e instrumentos MMS
Benchtop

* Nanoindentacién y Scratch testing

= Soporte técnico, refacciones y

certificaciones

= Panama
= Centro América
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hendor @
HENDOR - PUMPS & FILTERS excellence in pumps & filtration

www.hendor.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Paul van Ham Alejandro Tapia Alan Valdez

Executive Director Advisor Sales Manager

+31 622 458 173 / +31 497 339 380 +52 999 305 9574 / +52 55 5594 6066 ~ +52 55 8095 5512
paul.vanham@hendor.com mexadvisor@hendor.com mexmarketing@hendor.com

Desde 1948 Hendor fabrica bombas vy filtros de plastico desde 1948. Hace mas de 70 afos y, por tanto, es uno de los
fabricantes mas antiguos del mercado. Fabricamos una amplia gama de filtros y bombas de alta calidad para la industria
del galvanizado en general, circuitos impresos, conectores y semiconductores. /

Since 1948 Hendor has been manufacturing plastic pumps and filters since 1948. This more than 70 years and therefore
one of the oldest manufacturers on the market. We manufacture a wide range of high quality filters and pumps for the
general galvan industry, printed circuit, connectors and semiconductors.

Q Leemskuilen 15, Bladel 5531NK. HOLANDA

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Bombas y filtros quimicos para la industria del acabado de superficies. Las bombas vy los filtros robustos son faciles de
operar y mantener, tienen una larga vida Gtil y un bajo costo total de propiedad. /

Chemical pumps and filters for the surface finishing industry. The robust pumps and filters are easy to operate and
maintance, have a long service life and low total cost of ownership.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

* Medios y consumibles de filtracion PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
como cartuchos enrollados, cartuchos

soplados por centrifugacion, discos de

papel, telas y bolsas filtrantes. ° 9

Filter media and filter consumables . L/

such as wound cartridges, spun blown . 'I\E/lsétji(i(;s Unidos ¢ L/ ’

cartridges, paper disc, cloth and « Colombia 0

filterbags. = Reino Unido ¢
= Europa () 9

PRODUCTOS / SERVICIOS = Asia
PRODUCTS / SERVICES « Sudéfrica

= Australia

* Hendor

= Bofil
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ICSA

ICSA MEXICO

APLICADORES SERVICIODOS DE MANTENIMIENTO

FIEENSTRULCLCIEN INDUS AL
Gerardo Esparza Maldonado Marco Antonio Reyes Morlet Martha Esparaz Maldonado
Representante Administrativo Representante Legal Administracién

+52 844 460 6772 | +52 844 421 4737  +52 272 186 2214 | +52 844 421 4737 +52 844 347 4869 / +52 844 421 4737
gerardoesparza.icsamexico@gmail.com marcoreyes.icsamexico@gmail.com admon.icsamexico@gmail.com

Dedicada a la construccion en obra civil, estructural, disefio y fabricacion, instalaciones eléctricas e hidrosamtaras, disefio
y fabricacion de equipos de transportacion de metales y apoyos diversos en proyectos llave en mano. /

Dedicated to the construction in civil works, structural, design and manufacture of equipment for the transportation of
materials and various supports in projects.

Q@ Campanario #117 Col. Capellania, Ramos Arizpe, Coahuila. C.P. 25903. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL )
MAIN ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

. Construccion, mantenimiento,
fabricacion, aplicacion de pintura
electrostatica, montajes de equipos
mecanicos, instalaciones. / o

Construction, maintenance,
manufacture application of electrostatic
paint, furniture of  mechanical

equipment, and installations. « Estados Unidos

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Servicio de ingenieria BIM, calculos
estructurales. /

BIM engineering service, structural
calculations.
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"’ INTERCOVAMEX

» ... as versatile, as you need

INTERCOVAMEX

www.intercovamex.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES / DISTRIBUCION E INGENIERIA

Rodrigo Galvan Karen Jiménez Victor Sanchez

Jefe de Ventas y Servicio Zona Centro-Sur Jefe de Ventas y Servicio Zona Bajio Jefe de Ventas y Servicio Zona Norte
+52 777 313 2260 Ext. 112 +52 777 352 8030 +52 81 8345 1166 Ext. 204
rgalvan@intercovamex.com kjimenez@intercovamex.com vsanchez@intercovamex.com

Empresa altamente reonocida en México, Centro y Sur América, como expertos en soluciones integrales en alto vacio y deteccion
de fugas, y uno de los distribuidores mas grandes en la region de instrumentos cientificos y equipos de laboratorios para control y
aseguramiento de calidad. Cuentan con un equipo de ingenieros para brindar soporte técnico y servicio de mantenimiento a todas
las marcas que representan y capacidades de ingenieria para la fabricacion de equipos y soluciones relacionadas con tecnologia
del vacio e instrumentacion cientifica. /

Company highly recognized in Mexico, Central and South America, as experts in comprehensive solutions in high vacuum
and leak detection, and one of the largest distributors in the region of scientific instruments and laboratory equipment for
quality control and assurance. They have a team of engineers to provide technical support and maintenance service to all
the brands they represent and engineering capabilities for the manufacture of equipment and solutions related to vacuum
technology and scientific instrumentation.

Q@ Nueva China No. 400. C.P. 62240. Col. Rincon Del Valle, Cuernavaca, Morelos. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Distribuciéon y soporte técnico para: equipos y componentes de procesos en alto vacio, deteccion de fugas por helio,
hidrégeno vy aire. Sistemas de deposito y recubrimiento. Trampas y bombas criogénicas. Instrumentos cientificos y equipos
para laboratorios de 1+D y QC&QA. /

Distribution and technical support for: high vacuum process equipment and components, helium, hydrogen and air leak
detection. Deposit and coating systems. Cryogenic traps and pumps. Scientific instruments and equipment for R&D and
QC&QA laboratories.

ACTIVIDAD SECUNDARIA .
SECONDARY ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION

| MAIN EXPORT DESTINATIONS
= Fabricacion de proyectos de ingenieria. /

Manufacture of engineering projects.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Pfeiffer-Vacuum * Filmetrics * Fischer

* KEP Technologies * Thermo Scientific * Origalys 9
* Hitachi * Horiba Scientific = Sci-Aps

* Setaram = Nanosurf * TRIBO-Technic

= KLA = C-Therm

= Latinoamérica
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INTERNATIONAL

INTERNATIONAL RACK CO. Rnc K

www.internationalrackco.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Néstor Medina Francisco Cervantes Claudia Guillén Armenta
Operations Manager General Manager Administracién

+52 686 292 3394 / +52 686 582 6388  +52 686 288 0996 / +1 909 772 1460  +52 686 202 8165 / +52 686 582 6388
nestor.medina@internationalrackco.com  fcervantes@internationalrackco.com  cgquillen@internationalrackco.com

Empresa especializada en el disefio, fabricacion y reparacion de racks para el area de galvanoplastia en general,
incluyendo platinado en plasticos (POP) y pintura (polvo, liquida). Nuestros productos son disefiados a las necesidades del
cliente con el objetivo de optimizar recursos y/o procesos, sin perder de vista la calidad de sus productos. /

Company specialized in the design, manufacture and repair of racks for the electroplating area in general, including plating
on plastics (POP) and painting (powder, liquid). Our products are designed to the customer's needs with the aim of
optimizing resources and / or processes, without losing sight of the quality of their products.

Q@ Rio Rhin 3098 Granja Los Virreyes, Mexicali B.C. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS

MAIN ACTIVITY L
R . DE EXPORTACION /
. acks para plating (POP, metal,
electroless, etc). Racks para pintura, MAIN EXPORT DESTINATIONS

PVD. Todo personalizado a las
necesidades del cliente ylo
requerimientos. /

Plating racks (POP, metal, electroless,
efc). Painting racks, PVD. All '
customized to the client's needs and /

or requirements..

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Fabricacion de canastillas (titanio,
acero inoxidable) y anodos (acero
inoxidable, plomo, etc). /

Manufacture of baskets (titanium,
stainless steel) and anodes (stainless
steel, lead, efc).

* Estados Unidos
= México
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IWAKI 5

IWAKI AMERICA
www.iwakiamerica.com AM EHICA

COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Adan Lépez Hipdlito Guillermo Ashby
Gerente de Ventas México y Caribe Director de Ventas Latinoameérica
+52 55 4500 2984 / +52 55 5004 4663 +54 911 6477 4116
alopez@iwakiamerica.com gashby@iwakiamerica.com

Fabricante de equipo para procesos de electrodepositado. Controladores de niquel, cobre, pH, ORP, conducividad. Bombas
centrifugas de acople manégetico. Bombas neumaticas de doble diafragma. Bombas dosificadoras. /

ElectroPlating process equipment manufacture. Controllers for nickle, cooper, pH, ORP, conductivity, magdrive centrifugal pump.
Pneumatic pump. Metering pump.

@ 5 Boynton Road Holliston, MA. ESTADOS UNIDOS

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
MAIN ACTIVITY
= Fabricante de equipo para procesos 9
de electrodepositado. / )
Manufacturer  of  equipment  for L/

electroplating processes.

= América °
* Europa

= Asia

= Oceania

==

i

WALCHEM

S =
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KEYENCE MEXICO ’(EYE N CE

www.keyence.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

David Huerta Fuentes Daniela Estrada Torres

Marketing - 3D Surface Analysis Purchasing Specialist

+52 55 6962 9857 / 800 539 3623 Ext. 8086 +52 55 8071 1614 / 800 539 3623 Ext. 7990
dhuerta@keyence.com gestrada@keyence.com

Organizacioén dedicada al desarrollo, fabricacion y ventas directas de productos para la automatizacion, inspeccion, analisis
de procesos industriales, soluciones de anadlisis 3D de superficies, sensores, lectura de codigos, marcadoras laser,
instrumentos de medicidn, microscopios digitales, etc. /

Direct sales organization that develops and manufactures products for factory automation, inspection and analysis. Such as 3D
Surface profilers, sensors, barcode readers, laser markers, measuring instruments, digital microscopes, etc.

Q Av. Paseo de la Reforma #243, Piso 11, Del. Cuauhtémoc, CDMX, CP 06500. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS

MAIN ACTIVITY DE EXPORTACION /

e . MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Distribucion de equipo de

autimatizacion, inspeccioén y andlisis. /

Distribution of automation, inspection
and analysis equipment.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY '
= Consultoria. /
= México |

Consulting. = Latino América

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Keyence
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KRAFTPOWERCON DE MEXICO ,
www.kraftpowercon.mx \ = We won't lef you down

COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Enrique Garcia Lomeli Andrés Rosiles Cadeza Adriana Vega de la Ossa
General Manager Latin America Business Development Manager, México Office Administrator

+52 442 341 6757 | +52 442 348 1969  +52 442 479 3200/ +52 442 348 1969  +52 442 479 4938 / +52 442 348 1969
enrique.garcia@kraftpowercon.com  andres.rosiles@kraftpowercon.com adriana.vega@kraftpowercon.com

Somos la marca mas confiable del mundo en el suministro de energia industrial. Ofrecemos soluciones innovadoras,
productos y servicios que hacen que los procesos sean mas seguros, confiables y eficientes. En resumen, garantizamos la
confiabilidad de su suministro de energia para que el cliente pueda concentrarse en la optimizacion de su negocio principal.
Ya sea para acabado de superficies, tratamiento del agua o cualquier otro proceso industrial que requiera una potencia de
corriente continua de alta calidad, KraftPowercon esta aqui para elevar el estandar de lo que se puede esperar de un
proveedor y socio comercial. /

We are the world's most trusted brand of industrial power supply. We offer innovative solutions, products and services that make
processes more secure, reliable and efficient. In short, we guarantee the reliability of your power supply so that the customer can
focus on optimizing their core business. Whether it's for surface finishing, water treatment, or any other industrial process that requi-
res high-quality direct current power, KraftPowercon is here to raise the bar for what to expect from a supplier and business partner.

Q La Cruz No. 114-4 Parque Industrial Querétaro, Querétaro C.P. 76215. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS

MAIN ACTIVITY DE EXPORTACION /

L . MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Fabricacién y venta de rectificadores

de corriente para la industria de
acabado de superficies. /

Manufacture and sale of current
rectifiers for the surface finishing
industry.

14000

ACTIVIDAD SECUNDARIA ]
SECONDARY ACTIVITY '

= Servicio de mantenimiento y servicio 0
post venta (Refacciones). /

Maintenance service and after sales
service (Spare parts).

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS * Brasil
PRODUCT BRANDS / SERVICES = Argentina

* Colombia
" Rectificadores Flexkraft (Kraftpowercon)

* Rectificadores Miniflex (Kraftpowercon)
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LANCO LLC LANCO

www.lanco-corp.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Connie Afton Mike Baughman Tony Kropf

Office Manager Machinery Sales President

+1 231629 2137 / +1 616 887 8300 +1 616 430 0156 / +1 616 887 8300 +1 616 540 0969 / +1 616 887 8300
cafton@lanco-corp.com mbaughman@lanco-corp.com tkropf@lanco-corp.com

Lanco es una empresa dedicada a la compra de lineas de galvanizado y equipos relacionados con el acabado de
superficies y tratamiento de residuos. /
Lanco is a company dedicated to the purchase of plating lines and equipment related to surface finishing and waste treatment.

Q 665 - 10 Mile Road NW, Sparta, Ml 49345. ESTADOS UNIDOS

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Lanco se especializa en la compra, venta, comercializacion, tasacién y remocién de acabado de metales usados,
tratamiento de desechos y otros equipos industriales. /

Lanco specializes in the buying, selling, trading, appraisal and removal of used metal finishing, waste treatment, and
other industrial equipment.

v
F

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Comercializacion y venta de equipos a consignacion. /

Equipment consignment sales and marketing.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

AT . Desoo PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
* Dynapower/Rapid * Hoffman
* Jessup = Spencer '
* Napco = Duall
* Spring Tool = Mapco
* Lanco, Mefiag = Samsco
* Slimline = Gardner Denver
* Singleton = Marley
* New Holland " Bac. '
* México
* Canada
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LINK PLATING

www.linkplating.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Abigail Gaytan Aurelio Gaytan Gustavo Adolfo Vélez

Gerente Administrativo Gerente de Operaciones Gerente de Ventas

+52 81 1522 1550 +52 81 2106 9490 / +52 81 1522 1550 +52 81 8026 0708 / +52 81 1522 1550
abigail@linkplating.com aurelio@linkplating.com aurelio@linkplating.com

Link Plating S.A. de C.V.,, fundada en 2014 ha mantenido un constante crecimiento basado en un profundo conocimiento
en el acabado de superficies, esto nos permite entregar productos y servicios de alta calidad y fiabilidad en la cual el
cliente asegura, mediante nuestra asesoria, que recibira justo lo que esta requiriendo. /

Link Plating S.A. de CV, founded in 2014, has maintained a constant growth based on a deep knowledge in surface
finishing, this allows us to deliver products and services of high quality and reliability in which the client ensures, through
our advice, that they will receive just what is requiring.

Q@ Progreso 1209 Col. Terminal De Mayo, Monterrey, NL 64580. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Disefio, fabricacion e instalacion de lineas de electrodeposito, anodizado, fosfato y electro pulido. /

Design, manufacture and installation of electroplating, anodizing, phosphate and electro polishing lines.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Fabricacion de tanques de PPL, PVDF, CPVC. Venta de equipos de rectificacion de corriente, equipos de filtracion y manejo
de fluidos. Asi como quimicos propietarios para electrodepositacion. /

Manufacture of tanks from PPL, PVDF,
CPVC. Sale of current rectification

equipment, filtration equipment and fluid | PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
handling. As well as proprietary

chemicals for electrodeposition.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS \
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Kraft Powercon '
= Serfilco 0
* Mazurczak
* Druseidt = Estados Unidos
* Plating International = Peru

= Colombia
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i MacDermid Enthone

INDUSTRIAL SOLUTIONS

MACDERMID ENTHONE

industrial. macdermidenthone.com ><
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES / FABRICANTE DE QUIiMICOS COVENTYA
Luis Hurtado Rafael Covarrubias

Marketing Mgr. México Sales Manager México

+52 55 6251 1027 +52 442 322 9566

luis.hurtado@macdermidenthone.com  rafael.covarrubias@macdermidenthone.com

MacDermid Enthone Industrial Solutions innova y fabrica compuestos quimicos para todas las aplicaciones de
recubrimiento de superficies, incluidas la limpieza, la activacion, el abrillantamiento, el galvanizado electro y no electrolitico,
el fosfatado, el anti-deslustre y el inhibidor de la oxidacion. Nuestros productos mejoran la durabilidad y la estética de las
superficies metdlicas y plasticas. Las aplicaciones de uso final para nuestros tratamientos incluyen la industria
aeroespacial, automotriz, electrénica, articulos de lujo, petréleo / gas y accesorios sanitarios. En estas industrias,
MacDermid Enthone es el socio de la cadena de suministro que agrega valor a su negocio. /

MacDermid Enthone Industrial Solutions innovates and manufactures chemical compounds for all surface coating
applications including cleaning, activating, brightening, electro and electroless plating, phosphating, anti-tarnishing and rust
inhibiting. Our products improve the durability and aesthetics of both metal and plastic surfaces. End use applications for our
treatments include aerospace, automotive, electronics, luxury goods, oil / gas and sanitary fittings. In these industries,
MacDermid Enthone is the supply chain partner who adds value to your business.

Norte 59 No. 896 Ind. Vallejo CP 02300 CDMX. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricaciéon y ventas de compuestos
quimicos especializados para acabados de
superficie. /

Manufacture and sales of specialty » 14001:2004
chemical compounds for surface finishes.

Centros de Investigacion y Desarrollo /

Research & Development Centers PRESENCIA GLOBAL / GLOBAL PRESENCE

* India * Inglaterra

= ltalia * Estados Unidos

= Alemania % " ‘

Centros Técnicos / Technical Centers '0' » e
* Brasil * Alemania = México * Tailandia "
= Canada = [talia = Singapur ~ * Vietnam L] " %

* China = Japon * Espania * Inglaterra %

* Francia = Korea * Taiwan = Estados Unidos

Fabricacién / Manufacturing s L

* Brasil = Alemania = México = Taiwan

= Canada = India = Singapur * Inglaterra

= China * ltalia * Espafia = Estados Unidos
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Magneto

MAGNETO SPECIAL ANODES Special Anodes
magneto.nl eVvVoOQUA

FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Carlos Hernandez Mejia Eleonora van der Meer-Gevaerts Matti M. van Schooneveld
International Account Manager Sales Assistant Sales Manager EMEA

+31 (0)61 180 9264 // +31 10 262 0788  +31 (0)65 005 9744 / +31 10 262 0788 +31 (0)61 107 0274 / +31 10 262 0788
carlos.mejia@magneto.nl eleonora.meer@magneto.nl m.vschooneveld@magneto.nl

Empresa holandesa que disefa, produce y provee anodos de titanio para diversas aplicaciones electroquimicas desde hace mas
de seis décadas. Fundado en 1957 por Henri Bernard Beer, inventor de los anodos de titanio. El equipo de la marca MAGNETO
special anodes entiende que su aplicaciéon, ya sea enchapado de metal, tratamiento de agua, electrodeposicion, proteccion
catddica u otra, difiere de otras. Es por eso que nos enorgullecemos de nuestra capacidad para fabricar anodos personalizados
gue cumplen con sus requisitos, independientemente de las especificaciones. /

Dutch company that designs, produces and supplies titanium anodes for various electrochemical applications for more than six
decades. Founded in 1957 by Henri Bernard Beer, inventor of titanium anodes. The MAGNETO special anodes team understands
that your application, be it metal plating, water treatment, electrodeposition, cathodic protection or other, differs from others. That's
why we pride ourselves on our ability to manufacture custom anodes that meet your requirements, regardless of specifications.

Q Calandstraat 109, 3125 BA Schiedam. HOLANDA

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Produccién de anodos dimensionalmente estables, es decir, materiales a base de titanio (como placas, mallas, barras, alambres,
etc.) recubiertos con un revestimiento activo y estable para diversas aplicaciones electroquimicas, disefiados para garantizar una vida
util prolongada, una geometria estable, con un impacto ambiental menor que el del plomo, una resistencia superior y el mejor
rendimiento posible en el enchapado metalico y en muchos otros procesos industriales. Productos hechos a medida de acuerdo con
las especificaciones del cliente. Nuestros principales recubrimientos se basan en 6xidos de metales mixtos (MMO) de iridio, rutenio y
platino o recubrimientos platinizados.

Production of dimensionally stable anodes, that is, titanium-based materials (such as plates, meshes, bars, wires, etc.) coated with an
active and stable coating for various electrochemical applications, designed to guarantee a long lifespan, stable geometry, with less
environmental impact than lead, superior strength and best possible performance in metal plating and many other industrial processes.
Custom-made products according to customer specifications. Our main coatings are based on Iridium, Ruthenium and Platinum Mixed
Metal Oxides (MMO) or Platinized Coatings.

0-IN

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
PRODUCT BRANDS / SERVICES MAIN EXPORT DESTINATIONS

- Fabricacion de anodos de titanio 6" i
personalizados, con recubrimiento de ([ c‘f ?'i;
oxidos mixtos de rutenio, platino y/o iridio. ) E’ ISO?
= Asesoria en el disefio de anodos « Europa L/ £ g
* Limpieza y restauracion de anodos = Estados Unidos
* Enchapado de piezas de titanio = China [ ] 9001 2015
con platino. = Medio Oriente & compuANT
* Electrodos de niobio, niquel, cobre / * Argentina
titanio, hierro / titanio y BDD. = Sudeste de Asia °
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ZIVAGNI1

MAGNI COATINGS Performance, covered.

https://magnicoatings.com/?lang=es
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Fancisco Garcia Ruiz
Technical service and sales-marketing

+52 22 2812 2645
fgarcia@magnicoatings.com

Empresa especializada en disefiar, fabricar y aplicar recubrimientos de proteccién contra la corrosién de alto rendimiento
que extienden la vida util de sus productos. Servimos a nuestra clientela desde las instalaciones de investigacion y
desarrollo, fabricacion y servicio técnico en todo el mundo. Nuestros recubrimientos son aplicados por una red de mas de
200 aplicadores autorizados que ofrecen un estandar inflexible de calidad y consistencia. /

Designing, manufacturing and applying high performance corrosion protection coatings that extend the life of its products.
We serve our clientele from research and development, manufacturing and technical service facilities in all the world. Our
coatings are applied by a network of more than 200 licensed applicators who offer an uncompromising standard of quality
and consistency.

Q Sta. Ursula #38-8-201, Sta. Ursula Xitla, 14420, Tlalpan, CDMX. MEXICO

ization
ACTIVIDAD PRINCIPAL E e,
MAIN ACTIVITY 4 /LR %
- Quimica de clase mundial, \ % gc
consistencia mundial. Nuestros = -
recubrimientos de alto rendimiento 14001:2015

ofrecen una apariencia consistente, vida
utl y calidad. Proteccion contra la
corrosion es todo lo que hacemos.
Somos un socio de proteccion contra la
corrosion  que dedica todo nuestro
talento y recursos a ayudarlo a prolongar
el ciclo de vida de sus productos. /

World-class ~ chemistry, worldwide PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
consistency.  Our  high-performance

coatings offer consistent appearance,

shelf life and quality. Corrosion protection ([ )

is all we do. We're a corrosion protection °

partner that dedicates all of our talent and ()
resources to helping you prolong the life

cycle of your products.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS - 9

PRODUCT BRANDS / SERVICES " Norte América
= Sudameérica

2 IS0

' 14001:2004

= Magni Coatings = Union Europea
* Asia

Applncations

\m

.

aa®
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Mankiewicz o

MANKIEWICZ MEXICO

www.mankiewicz.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Mariana Pizano David Robledo

Customer Service Director General

+52 443 237 2706 +52 442 281 3724
mariana.pizano@mankiewicz.com david.robledo@mankiewicz.com

Mas de un siglo disfrutando de la innovacion, nos ha convertido en uno de los principales fabricantes de sistemas de
recubrimiento de alta calidad para los mercados de la industria general, la aviacion y la automocién en todo el mundo.
Hoy en dia, mas de 1500 empleados estan ocupados con la realizacion de los “conceptos de revestimiento del futuro” en
todo el mundo para garantizar la preservacion a largo plazo de los bienes de uso y de capital. Nuestros productos
cuentan con la mas alta calidad y la proximidad continua al mercado y sus requerimientos. /

Over a century of taking pleasure in innovation have made us one of the leading manufacturers of high-quality coating
systems for the general Industry, aviation and automotive markets worldwide. Nowadays more than 1,500 hundred
employees are busy with the realization of “Coating Concepts of the Future® all over the world to ensure the long-term
preservation of utility and capital goods. Our products feature highest quality and continuous proximity to the market and
its requirements.

Q Libramiento Nor Poniente No. 27292 Col. Huertas la Joya C.P. 76137. Querétaro, Qro, MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL ‘\%an\zation To,
MAIN ACTIVITY AGEW, O ‘5%,
&y, & AR\ %
* Produccion y suministro de sistemas & » 2 = “é
de recubrimiento para los sectores: 4 \ﬂ g Q
automotriz, industrial y aviacién. / 3 \ E *‘é g‘
Production and supply of coating
systems for the sectors: automotive, IATF 16949 QQUQPT] &-pzoggsg
industrial and aviation. COMPLIANT
MARC&%BECTE%EIS[?JE)SSE;\S/FCF?;ICIOS PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS $
[ =
* Mankiewicz
— e e '
b '
- L
T
" » Estados Unidos
l‘>—-..______...fj * China
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MPT

MANUFACTURAS PLASTICAS TORRES

www.mpt.group
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES MANUFACTURAS

PLASTICAS TORRES

Elisabeht Garcia Maria José Saavedra
Comercio Direccién general

+52 552161 3700 / +52 55 8537 4893

comercio@mpt.group direccion@mpt.group

Contamos con procesos especializados que garantizan la calidad de nuestros productos fabricados a base de termoplasticos.
Ofreciendo soluciones integrales de ingenieria y disefio para el sector industrial, quimico, urbano y ambiental. /

We have specialized processes that guarantee the quality of our products made from thermoplastics. Offering
comprehensive engineering and design solutions for the industrial, chemical, urban and environmental sectors.

Q Carretera Estatal 431. Los Cues km.12+300 Ejido de Ajuchitlancito, La Venta, Pedro Escobedo, Qro. CP: 76707. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Fabricacion de: Tanques de almacenaje y proceso. Scrubbers y extractores. Sistemas de tratamiento de agua y aire. /

Manufacturing of: Storage and process tanks. Scrubbers and extractors. Water and air treatment systems.

ACTIVIDAD SECUNDARIA

2900 AR IR PRINCIPALES DESTINOSDE EXPORTACION /

= Distribucion de placas, tuberia y conexiones. Servicios de MAIN EXPORT DESTINATIONS

instalacion e ingenieria. /

Distribution of plates, pipes and connections. Installation and GARA’V/\

%
engineering services. / ,
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS o

PRODUCT BRANDS / SERVICES

ANoOS

+GF+ M SIMONA +

MANUFACTURAS ;.
PLASTICAS TORRES = México
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METALICTECH PG

METALIC TECH PLATING GROUP .
www.metalictech.com E’)

APLICADORES

Man Eréndira Rocha Araujo

|ng_ Jorge Quintanilla M. Asistente De Direccion

Direccién General +52 444 256 4445

+52 444 824 0386 +52 444 824 0386 Ext. 209
J-quintanilla@metalictech.com rec.humanos@metalictech.com

Desde hace mas de 30 afos hemos servido a diferentes industrias y exportado de manera directa e indirecta.
Contamos actualmente con 3 plantas con diferentes procesos tanto en rack y barril, en sus diferentes acabados,
adicional a esto informamos que contamos con un join venture y sociedad compartida en procesos de cromo duro
con una filial en Sudamérica. /

For more than 30 years we have served to different industries and exporting directly and indirectly. We currently have 3
plants with different processes both in rack and barrel, in their different finishes, in addition to this we report that we have a
Join venture and a shared company in hard chrome processes with a subsidiary in South America.

Q Camino Antiguo A Santa Maria 1552, San Luis Potosi, 78421. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY

* Procesos de barril y rack en &“AGE"'G*)

zinc/niquel aleacion, estafio, niquel, D DA

zincffierro aleacion, zinc acido. / :é? \u_'n‘
> m

=

Barrel and rack processes in G\

zinc/nickel alloy, tin, nickel, zinc/iron

alloy, acid zinc. IATF 16949

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY
. Cromatizado de  aluminio,
granallado, vibrado. / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Aluminum chromed, shot blasting,
vibrated. ([ )

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS

PRODUCT BRANDS / SERVICES

Industria Automotriz:

- F d [ ] i

S on Audi * Estados Unidos ¢
GMC = Mercedes Benz . Euro

- pa
Honda = BMW . Sudaméri

- Toyota . Kia udamérica
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Mexico Painting, Inc.

MEXICO PAINTING INC. MPI
www.mpi-usa.com

APLICADORES

Gaylord Sayre Guillermo Cabrera Inés Cortes
Vice-Presidente Plant Manager Sales Manager

Ph. +001 734 258 1262 Ph. +52 52 222 223 7313 Ph. +52 222 223 7325
USA Cell Ph. +001 734 260 9863 Movil. +52 222 609 3715 Movil. +52 222 829 6047
MEX Cell Ph. +52 222 609 3843 gcabrera@mpi-mexico.com icortes@mpi-mexico.com

gsayre@mpi-usa.com

MPI1 México es una division de Materials Processing Inc. estrategicamente situada sobre la autopista Mexico-Puebla,
brindando servicios de recubirmientos superficiales a diferentes piezas para la industria automotriz y agricola
principalmente. Somos una empresa con diversidad de recubrimientos superficiales. /

MPI Mexico is a division of Materials Processing Inc. stratagically located on the Mexico-Puebla highway, providing surface
coating services to different parts for the automotive and agricultural industry mainly. We are a company with a diversity of
surface coatings.

Q Autopista México-Puebla 1117 Zona Industrial Norte Puebla, Pue. C.P. 72014. MEXICO
ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY R
= Aplicadores de recubrimientos superficiales, Pinturas liquidas base agua y solvente por medio de IATF
aspersion y/o Inmersion y Centrifugado. Licenciatarios de recubrimientos Magni y Geomet. 16949:2016

Pretratamientos como: Fosfato de Fierro, Zinc, Manganeso, lavados alcalinos, Alodine, De-burring. /

Applicators of surface coatings, water-based and solvent-based liquid paints by means of aspersion and
/ or Immersion and Spinning. Magni and Geomet Coatings Licensees. Pretreatments such as: Iron
Phosphate, Zinc, Manganese, alkaline washes, Alodine, De-burring.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

14001/

e Q
S £ <
* Inspeccion visual o con gages. RTIF

Almacenaje. retrabajos (despintado,

desoxidado, proteccion superficial). / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS $
o

Visual inspection or with gages. ]

Storage. rework (unpainted, 9

deoxidized, surface protection). [ ] )

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Magni Products, NOF Metal

Coatings, Alodine (Henkel), Chemetall " Estados Unidos

Mexicana, PPG, Everlube Products, - Canadé.
Sandstrom, Hi-Tra. * Alemania
= Japon
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®

NICRO BOLTA NICFOD Ol T
www.nicrobolta.com
APLICADORES
Angélica Cornejo Bravo Thalia Cerezo Diego Sanchez
Jefe De Relaciones Publicas Gerente de Ventas Ingeniero de Ventas Sr
+52 222 324 3230 / +52 222 894 3400 +52 222 894 3400 +52 222 358 8560
angelica.cornejo@nicrobolta.com ventas@nicrobolta.com diego.sanchez@nicrobolta.com
Gracias a nuestro compromiso, responsabilidad, entrega y confianza de nuestros clientes, Nicro Bolta es en el mercado de
inyeccion, cromado, pintura y ensamble de piezas plasticas, una de las empresas lideres a nivel Latino América.
Contamos con una gran calidad en nuestros productos y servicios. /

Thanks to our commitment, responsibility, delivery and trust of our customers, Nicro Bolta is one of the leading companies
in Latin America in the market of injection, chrome plating, painting and assembly of mechanical parts.

We have a great quality in our products.
Q Ricardo Flores Magoén No. 98-14 Col. San Jerénimo Caleras, 72100 Puebla, Pue. México

ACTIVIDAD PRINCIPAL NOEY
MAIN ACTIVITY genization g @ &y,
.. . {'&0‘ ‘9("’9 A:}&“ )@A

*= Inyeccion, cromado, pintura y ; i_l Boy \.—;.

ensamble de piezas plasticas. / g Is :-g g \ §
EL §
Injection, chrome plating, painting and \W \@/
assembly of plastic parts. 14001:2015
yorpastep 45001 IATF 16949
ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

* Piezas decorativas interiores y

exteriores para la industria automotriz, i

electrodomésticos y aeronautica. / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Interior and exterior decorative pieces for

the automotive, electrical appliances and ([ ]

aeronautical industries.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Inyeccién, cromado, pintura 'y
ensamble de piezas plasticas = Estados Unidos
= Alemania

= Brasil
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PALIK

www.palik.com.mx
APLICADORES

Nahum Colunga Rodriguez Alonso Lépez Jorge Alonso Najera Fierro
Director Finanzas Gerente de Ventas

+52 844 122 8561 +52 844 427 1956 +52 844 120 5023
nahum@palik.com.mx alopez@palik.com.mx Jnajera@palik.com.mx

Somos una compania dinamica y flexible dedicada a la aplicacion de pintura liquida en plastico y metal asi como la
aplicacion de flock en piezas plasticas. Capacidad para satisfacer las necesidades y superar las expectativas de nuestros
clientes. EI compromiso, la disciplina, la familia, la seguridad y el trabajo en equipo son nuestros valores fundamentales. /
We are a dynamic and flexible company, dedicated to the application of liquid paint in plastic and metal products as well
as the application of the Flocking Process in plastic products. Ability to meet the needs and exceed the expectations of our
customers. Compromise, discipline, family, order and cleanness, security and teamwork are our core values.

Q Industria Metaltrgica 1054 Ramos Arizpe, Coah. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY @pﬁ"GE"’S,?
> )
= Aplicacién de pintura liquida en $ ‘:‘5
plastico y metal asi como la aplicacion 3 m
de flock en piezas plasticas. / c \ £
Application of liquid paint in plastic and
P Juid paint I p IATF 16949

metal products as well as the
application of the Flocking Process in
plastic products.

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS MAIN EXPORT DESTINATIONS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

» Sherwin Williams  J
= Fortech
= Axalta

= Estados Unidos
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AN 7/, AN
\ &

PAVCO MEXICO IT'S HOW YOU FINISH

WWWw.pavco.com
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Vicente Gémez Ayala
Ventas

+52 442 221 6211
vayala@pavco.com

Pavco México, filial de Pavco, Inc. provee quimicos especializados para la galvanoplastia. Nuestra gama de productos y
expertise técnico nos permite crear valor con nuestros clientes. Nuestro enfoque es en la calidad y productividad que
generan nuestros procesos. /

Pavco México, a subsidiary of Pavco, Inc. supplies proprietary chemistry for electroplating applications. Our product line and
technical expertise allows for value creation at clients' sites. We focus on enabling quality and productivity through our
process offerings.

Q Av. Las Misiones 26-B Parque Industrial Bernardo Quintana, El Marqués, Qro. 76240. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Proveedor de quimica especializada
para la galvanoplastia. Importacion,
almacenaje, distribucion de productos
Pavco, ventas y servicio técnico. /

N _— : z g - e _-" '. - “F EER =g
Supplier of specialized chemistry for R e ] - H_in i -E-n-nl '
electroplating. Import, storage, - — B

distribution of Pavco products, sales
and technical service.

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= México
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PINTURA
INDUSTRIAL

PINTURA INDUSTRIAL TRESOLDI TRESOLDI

www.pit-mexico.com
APLICADORES

Gerardo Flores de Ledén Carolina Falcon Campos
Director General Quality & Project Manager

+52 81 1181 9119 +52 81 1555 6040

+52 81 2270 1500 +52 81 2270 1500
gflores@pit-mexico.com cfalcon@pit-mexico.com

Somos una empresa multinacional especializada en el pintado industrial de forma liquida y en polvo, con oferta
complementaria como lijado, enmascarado, lavado e impresién de logos entre otros procesos. /

We are a multinational company specialized in liquid and powder industrial painting, with a complementary offer such
as sanding, masking, washing and logo printing, among other processes.

Q Ave. Nueva Castilla 1011 B Col. Nueva Castilla, General Escobedo C.P. 66052, Nuevo Ledn. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL ,
MAIN ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION

" . . X L. | MAIN EXPORT DESTINATIONS
= Servicios de pintado industrial en liquido y polvo./

Liquid and powder industrial painting services.

ACTIVIDAD SECUNDARIA '
SECONDARY ACTIVITY

= Pad printing - fosfatado, lijado, enmascarado y
woluciones para empaque. / o

* México
Pad printing - phosphating, sanding, masking and
packaging solutions.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Servicios de pintado en liquido y polvo.
* Pad printing - fosfatado.
* Lijado.

* Enmascarado.

Soluciones para empaque.
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PLATING ZONE PLATI NG

TEGEH T8 NE

www.platingzone.com
APLICADORES

César Efrén Lopez Estrada Samuel Oswaldo Rodriguez E. Fernanda Antilléon
Gerente General Gerente De Produccioén Calidad

+52 656 278 4245 +52 656 136 3681 +52 656 640 3000 Ext. 103
+52 656 640 3000 Ext. 101 +52 656 640 3000 Ext. 104 certificacion@platingzone.com
sales@platingzone.com production@platingzone.com

Las destrezas y habilidades de nuestro staff acompafiado por nuestro catélogo de servicios nos permiten darle el mejor
servicio en sus necesidades de acabados y recubrimientos. Nuestro rapido tiempo de respuesta y compromiso con la
calidad y atencidn al cliente nos distingue en la industria. /

The skills and abilities of our staff accompanied by our catalog of services allow us to give you the best service in your
finishing and coating needs. Our prompt response time and commitment to quality and customer service sets us apart
in the industry.

Q Ignacio Zaragoza 1358-c, Col. Salvarcar. Ciudad Juarez, Chihuahua. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Acabados electroliticos de niquel,
zinc, estafio, cobre, anodizado Tipo Il 'y
Ill, electropulido, plata, oro, rodio.
Acabados superficiales de Chem film o
cromato, pasivado, black oxide o
pavonado. /

Electrolytic finishes of nickel, zinc, Isogoﬂ w
tin, copper, Type Il and Il anodized, CERTIFIED CERTIFIED

electropolished, silver, gold,
rhodium. Surface finishes of Chem

fil h t ivated, black .
e, passivated, iac PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

ACTIVIDAD SECUNDARIA \
SECONDARY ACTIVITY

= Soldadura por brazing. /
Brazing welding.

= Estados Unidos
= Canada
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PRECISION

PLATING?®
PRECISION PLATING By Morest

www.precision-plating.com.mx
APLICADORES

Jorge Alberto Marquez Ureiia César Morlan Valle
Gerente de Proyectos y Ventas Vicepresidente Administrativo

+52 664 678 4900 +52 664 440 7975
jJjorge.marquez@precision-plating.com  cesar.morlan@precision-plating.com

Precision Plating ofrece una diversidad de procesos de enchapado y recubrimientos metalicos en Baja California,
estratégicamente ubicado en la zona mas industrial de Tijuana. Nuestro éxito proviene de brindar servicios de recubrimiento
de metales que cumplen consistentemente con la calidad estricta y el tiempo de respuesta requeridos en las tecnologias de
electrénica, automotriz, nuevas energias, médicas y de consumo. El equipo de gestién de Precision Plating tiene méas de
25 afos de experiencia practica en la industria de recubrimientos metalicos. Nuestra carta presentacién comienza con la
venta y servicio de productos patentados, asi como en la direccion de otras lineas de produccion similares, antes de fundar
nuestra empresa durante mas de 20 afios. /

Precision Plating offers a diversity of plating processes and metal coatings in Baja California, strategically located in the
most industrial area of Tijuana. Our success comes from providing metal coating services that consistently meet the strict
quality and response time required in the Electronics, Automotive, New Energy, Medical and Consumable Technologies. The
Precision Plating management team has over 25 years of practical experience in the metal coatings industry. Our curriculum
starts in sales and service of patent products, as well as directing other similar production lines, before founding our
company for more than 20 years.

Q Calle Tres Norte #1046, Ciudad Industrial Otay. CP 22444. Tijuana Baja California. MEXICO

PRINCIPALES DESTINOSDE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= México
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PRECISION PROCESS ~ PRECISION
www.precisionprocess.com PROCESS INCe

APLICADORES

Mark Thede Benn Pratt

Outside Sales Manager Sales Manager

+1 480 695 4344 +1 951 283 5055
mthede@precisionprocess.com bpratt@precisionprocess.com

Precision Process fabrica equipos de galvanoplastia, anodizado y equipo para procesos quimicos similares. Las
configuraciones principales del producto incluyen lineas de izado automatico, lineas de carrete a carrete, sistemas de
banda ancha / rollo a rollo y lineas de alambre. Brindamos servicios de ingenieria y fabricacion para la modernizacion de
lineas tales como nuevos polipastos, software, carga / descarga automatica e instalaciones, pozos de trabajo, zanjas,
ventilacion y tratamiento de desechos. Precision Process es una ventanilla Unica para todas sus necesidades de equipos
de enchapado y anodizado. /

Precision Process manufactures electroplating, anodizing and similar chemical process equipment. Primary product
Iconfigurations include automatic hoist lines, reel-to-reel lines, wide web/roll-to-roll systems, and wire lines. We provide
engineering and manufacturing services for line retrofits such as new hoists, software, automatic loading/unloading, and
facilities work pits, trenches, ventilation, and waste treatment. Precision Process is a one-stop shop for all of your plating
and anodizing equipment needs.

@ 2111 Liberty Drive, Niagara Falls, NY USA 14304. ESTADOS UNIDOS

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Disefio y fabricacién de lineas de proceso quimico (galvanizado, anodizado, fosfatado, etc.) /

Design and manufacture of chemical process lines (plating, anodizing, phosphating, etc.)

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

- Equipo de  galvanoplastia, PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
anodizado y fosfatado, lineas de izado

automatico, lineas continuas de 0

carrete a carrete, lineas continuas de )

rollo a rollo (banda ancha), lineas de

alambre continuo. / ( ]

Plating equipment, anodizing
equipment, phosphating equipment,
automatic hoist lines, continuous

: ( = México

reel-to-reel lines, continuous roll-to-roll » Canada

(wide web) lines, continuous wire lines. * Europa
* Asia
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ZdPrRODUCTS

PRODUCTS FINISHING MEXICO FINISHING
I-IMEXICO

www.pf-mex.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES
Todd Luciano Rosario Taracena Guillermo Fernandez
Publisher Directora Editorial Director Adjunto
+1 513 702 8597 +52 55 2765 9451 +1 305 308 7006
tluciano@pfonline.com rtaracena@pf-mex.com gfernandez@pf-mexico.com

Products Finishing es la principal fuente de informacién para los profesionales de acabados en México y los Estados Unidos. /
Products Finishing is the main source of information for finishing professionals in Mexico and the United States.

Q Eugenio Garza Sada 3820, Torre Micrépolis, Piso 8, Col. Mas Palomas, Monterrey, NL, CP 64780. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL

MAIN ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS
. C_omunicacién, geperacié_n de DE EXPORTACION /
contenidos sobre la industria de MAIN EXPORT DESTINATIONS

acabados.

Communication, content generation
about the finishing industry.

ACTIVIDAD SECUNDARIA '
SECONDARY ACTIVITY

= Capacitacion y eventos.

Training and events.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Products Finishing México

* Products Finishing

* Tops Shops

* 40 Under 40
* Estados Unidos
= Latinoamérica

™ PRODUCTS . # PRODUCTS . ¥ PRODUCTS . B PRODUCTS

FINISHING 5£NISHI'N§ FINISHING 5:":" SHING

EIN: s EINL {4 La voz de

TOP/ Al
| SHOI

—

| mexicana! ‘ : Tl Py . Ia indUStria

Mmbid constante sobre plastico

de acabados
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PRO

UIMICA®
P ROQU I M ICA PROFESIONALES Efl)F'RODUCTOS QUIMICOS, S.A.DEC.V.

proquimica.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Héctor Garza Ramirez Rocio Martinez Castillo Héctor Garza Ramirez
Operations Director Financial Operations Director

+52 811 379 1192/ +52 81 8351 8741  +52 81 8351 8741 +52 811 379 1192 / +52 81 8351 8741
hector.garza@proquimica.com.mx rocio.martinez@jproquimica.com.mx hector.garza@proquimica.com.mx

ProQuimica es un taller de aplicacion de recubrimientos industriales, entre ellos: tefldn, xylan, fosfatos, plating selectivo y
tradicional como nickel, cobre, cadmio, anodizado, zinc. /

ProQuimica is an Industrial Coatings JobShop, such as: teflon, xylan, phosphates, SIFCO selective plating and traditional
plating such as nickel, copper, cadmium, anodizing and zinc.

Q@ Ave Ruiz Cortines 1510 Monterrey, N.L. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

. Taller de aplicacion de
recubrimientos. /

DuPont™

Coatings application workshop. \ Tefl on

industrial coatings

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

* Representantes de SIFCO ASC en
México. /

‘. vallourec

SIFCO ASC representatives in Mexico PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS \ 4
PRODUCT BRANDS / SERVICES '

* SIFCOASC

= Estados Unidos
= México
= Japon

14
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PRORACKS

PRORACKS SA de CV

www.proracks.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Ricardo Sanchez Saul Navarro Guillermo Manzano
Representante de Ventas Ingenieria Representante de Ventas

+52 33 1519 2251 +52 33 1241 7669 +52 33 3448 9973
rsanchez@proracks.com.mx snavarro@proracks.com.mx gmanzano@proracks.com.mx

Proracks se dedica a la fabriacion de racks a la medida para acabados superficiales como el cromado sobre plastico, anodizado,
zinc y sus aleaciones, pintura en polvo, entre otros. Ofrecemos soluciones Unicas a nuestros clientes que les permiten mejorar la
productividad y calidad de sus acabados lo que se traduce en ahorros para sus procesos. /

Proracks specializes in custom build racks for surfaces as POP, anodizing, zink, powder coating, among others. We offer solutions
for each of our clients that enables their productivity and improves quality that translates into savings in their processes.

Q@ Bartolomé Gutiérrez 2915 Guadalajara, Jalisco. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS
MAIN ACTIVITY DE EXPORTACION
= Servicios industriales especializados en el ramo de los acabados superficiales, como | MAIN EXPORT DESTINATIONS

galvanoplastia y pintyra: Racks y accesorios. Canastas para diferentes procesos. Carros porta
racks. Estanterias. Anodos de plomo. Carros para movilidad interna de piezas. Estructuras
diversas para producto terminado. /

Industrial services specialized in the field of surface finishes, such as electroplating and Y
painting: Racks and accessories. Baskets for different processes. Rack trolleys. Shelves. . |
Lead anodes. Trolleys for internal mobility of parts. Various structures for finished product.

ACTIVIDAD SECUNDARIA = México

SECONDARY ACTIVITY

. Disefio con ingenieria. Fabricacion. Reparacion.
Decapado con horno de pirdlisis. Fabricacion de formas con
alambre. Consultoria técnica y capacitacién./

Engineered design. Manufacturing. Repair. Pickling with ,
a pyrolysis oven. Manufacture of shapes with wire. i . FABRICACION DE FORMAS CON
Technical consulting and training. i QRS

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS : el Y i)
PRODUCT BRANDS / SERVICES / N .

eficientizan los tiempos de produccién,
brindando solucidn a figuras complejas
de una manera estandar y confiable.

* PR-Industrial Automation:

Fabricacion de lineas de acabados. PR }ﬁﬂ'ﬁlﬁjm

CONSULTORIA TECNICA
¥ CAPACITACION

RECURSOS
TECNOLOGICOS

Nuestros recursos tecnolagicos
son lo mas actual en el
mercado, hacen mas rapido y
eficiente el desarrollo de los
nuevos prototipos, y aseguran
implementaciones en
produccion confiables.
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I ul.dns

PULIDOS INDUSTRIALES ndustriales s pecv.

www.ipsfinishing.com
APLICADORES

Brenda Verdugo Enrique Mereles Atala
Ventas y Mercadotecnia Director de Ventas y Mercadotecnia
+52 664 623 4230 Ext. 725 +52 664 623 4230 Ext. 571
bverdugo@ipsgroup1.com emerelesa@ipsgroup1.com

Pulidos Industriales S.A. de C.V. es una empresa que ofrece servicios de acabados metalicos decorativos de negocio a
negocio con mas de 35 anos en la industria, la cual se localiza en Tijuana, Baja California, México. Los servicios ofrecidos
son de alta calidad para mediano o alto volumen de producciéon con especializaciones en: platinado, pulido, y otros
recubrimientos como pintura en polvo, pinturas liquidas y PVD. /

IPS is a company that offers business-to-business metal finishing services with more than 35 years in the industry, which is
located in Tijuana, Baja California, Mexico.The services we offer are of high quality for medium to high volume production
specializing in: plating, polishing, and powder or liquid coating, as well PVD.

Q Bivd. Alberto Limén Padilla #19141 Ciudad Industrial, Tijuana B.C. 22444. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Platinado, pulido y recubrientos
como son los de pintura en polvo y
pintura liquida /

Plating, polishing and coatings such as
powder paint and liquid paint.

Customs-Trade
Partnership Against Terrorism

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Ofrecemos servicios adicionales

para proveer los productos completos i

incluyendo la proveeduria de materia PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
prima (fundicion, estampado,

magquinado), manufactura, ensamble,

empaque, y distribucion a los clientes

finales. /

0-IN

We offer additional services to provide
complete  products including raw
material supply (casting, stamping,
machining), manufacturing, assembly,

packaging, and distribution to end
customers. * Estados Unidos
* México
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) Reinfro

REINFRO

www.reinfro.com

COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES Raul Herrera

Sales
Abelardo Gonzalez Barrén Raul Gonzalez Villarreal +52 956 267 9700
Presidente Vice Presidente raul.herrera@abyragroup.com
+52 956 336 9262 +52 956 371 9977 sales@reinfro.com
abelardo.gonzalez@abygroup.com raul.gonzalez@abyragroup.com info@abyra.odoo.com

Creada dentro de un grupo industrial con mas de 26 afos de experiencia en la fabricacion, REINFRO se establecié en 1995
para satisfacer la necesidad de una empresa de acabado de metales que entendiera los requisitos de la Industria
Automotriz y se desempefara de manera consistente a sus expectativas. Ahora, como una empresa completamente
independiente, REINFRO continlia satisfaciendo las necesidades de una base de clientes en constante crecimiento que se
esfuerza por ser un completo centro de acabado integral para nuestros clientes. Con rigurosas politicas de mejora continua,
hemos desarrollado y mejorado nuestros sistemas y procesos para convertirnos verdaderamente en una organizacion de
acabados y revestimientos de superficies de clase mundial. /

Created within an industrial group with more than 26 years of manufacturing experience, REINFRO was established in
1995 to fill the need for a metal finishing company that understood the requirements of the automotive industry and
performed consistently to its expectations. Now, almost 20 years later, as a completely independent company, REINFRO
continues to meet the needs of a consistently growing customer base striving to be a complete one stop finishing center
for our customers. With rigorous continuous improvement policies we have developed and improved our systems and
processes to truly become a world class surface finishing and coatings organization.

Q Sendero Nacional KM 4.9 Ejido Los Arados. Matamoros, Tamaulipas, C.P.87560. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Recubrimiento y pintura de partes
metalicas. /

Coating and painting of metal parts.

1-0

= Estados Unidos
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O RELPISA

RELPISA SA de CV.
www.relpisa.com

APLICADORES

Marcela De Ledn Julio César Hernandez Manuel Garza

Directora Gerente Ventas

+52 81 1977 6812 +52 81 8097 7817 +52 81 1681 1835

+52 81 1505 0851 Ext 108 + 52 8115050851 Ext 110 ventas@relpisa.com
marcela@relpisa.com gerencia@relpisa.com

En RELPISA estamos comprometidos con el mercado nacional e internacional y ofrecemos productos a través de procesos
electroliticos y no electroliticos para cumplir con los estandares o requerimientos proporcionados por el cliente con la
finalidad de brindar la proteccién o durabilidad de los materiales durante el tiempo necesario segun sus especificaciones. /
At RELPISA we are committed to the national and international market and we offer products through electrolytic and
non-electrolytic processes to comply with the standards or requirements provided by the client in order to provide the
protection or durability of the materials for the time necessary according to their specs.

Q@ Ave. C, Av. Pdte. Benito Juarez Ote. 107, Agua Fria, 66620 Cd. Apodaca, N.L. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Recubrimientos metalicos (zincado,
zinc niquel) y pintura e coat /

Metallic coatings (zinc plated, zinc

nickel) and paint e coat.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

. Cromatizado de aluminio e
impregnado de aluminio y zamak. /

Chromated aluminum and | PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

impregnated  with aluminum and
zamak.

= Estados Unidos
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ROYAL TECHNOLOGY

www.royal-source.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Zhou Xin ROYAL TECH

Director Froylan Montemayor Martinez
+86 153 1637 3076 Service Development Engineer

+86 21 3763 5838 +52 81 1529 3697
zhouxin@royaltec.com.cn froylan@royaltec.com.cn

Royal Technology proporciona soluciones de recubrimiento al vacio PVD y PECVD llave en mano. Evaporacion térmica,
recubrimiento de arco PVD, maquinas de pulverizacién magnetréon DC / MF. /

Royal Technology provides turnkey PVD and PECVD vacuum coating solutions. Thermal evaporation, PVD Arc coating, DC/
MF Magnetron Sputtering machines

Q@ #819 Songwei Road(N), Songjiang Industrial Zone, Shanghai, 201613. CHINA

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Maquinaria. Mantenimiento y actualizaciones. Reubicacion de
maquinaria: desarmado / reensamblaje. Formacién técnica:
Transferencia de conocimientos. /

Machinery. Maintenance and upgrades. Machine relocation: dis /
reassembly. Technical training: Know-How Transfer.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY
* Recubrimiento de parileno y equipo de recubrimiento. PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
Maquinas pulidoras / pulidoras automaticas para grifos, MAIN EXPORT DESTINATIONS

manijas de puertas. Maquina sopladora de nucleo
automaticamente. Maquina de fundicién a presiéon de baja

presion para grifos, valvulas de laton. Solucién de pavo para la %

produccién de grifos de latén y grifos de acero inoxidable. / ° A °
(]

Parylene coating service and coating equipment. Automatically e \ °

grinding / polishing machines for faucets, door handles.

Automatically core blower machine. Low pressure die casting X
machine for brass faucets, valves. Turkey solution for brass
taps and stainless steel faucets production.
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS México " Tailandia
PRODUCT BRANDS / SERVICES Polonia * Malasia
Ucrania * Arabia Saudita

* Royal Technology Estados Unidos = Argelia

Corea del Sur * Tunez

- For

v: !..I...IT.!.J..I.!'..’;.
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SAMES (55) KREMLIN
www.sames-kremlin.com/mexico/sp/
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES
Luis Leonardo Paez Lopez Frederic Bron
Marketing Coordinator CEO
+52 442 790 0609 / +52 4421612595 Ext.151 +52 442 359 6482 / +52 442 161 2595
leonardo.paez@sames-kremlin.com frederic.bron@sames-kremlin.com

Somos expertos en la industria del acabado y dispensacion de material de alta calidad. Ofrecemos soluciones industriales
para mejorar la productividad, la calidad y reducir materiales y costes. Ofrecemos a nuestros clientes soluciones completas,
desde una bomba hasta un sistema de aplicacion completo con nuestras 6 gamas de productos (Airspray, Airmix®, Airless,
Rexson Dispense (alta viscosidad), Electrostatico y Electrostatico Polvo, con el fin de hacer a nuestros clientes los mas
competitivos del mercado.

We are experts in the industry of finishing and dispensing high quality material. We offer industrial solutions to improve the
productivity, quality and reduce materials and costs. We offer our customers complete solutions, from a pump to a complete
application system with our 6 product ranges (Airspray, Airmix®, Airless, Rexson Dispense (high viscosity), Electrostatic and
Electrostatic Powder in order to make our customers the most competitive in the market.

Q Acceso Il N°16A int.15A Parque Industrial Benito Juarez, Querétaro C.P 76120. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Produccion y comercializacion de productos para la industria del acabado y dispensacion de
material de diferentes viscosidades. /

Production and marketing of products for the finishing industry and dispensing of material of AT EX
different viscosities.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

PRINCIPALES DESTINOS

DE EXPORTACION /
MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Distribucién y comercializacion de
equipos para la industria del acabado y
dispensacion de  material para
diferentes mercados. /

Distribution and commercialization of

equipment for the finishing industry

and material dispensing for different o
markets.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Sames Kremlin

= México
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SCANPAINT SCCIhPOIrTI'

www.scanpaint.com
APLICADORES

Elba Eugenia Hernandez Morales Asae Rodriguez Avila Julio Andrés Lépez Sandoval
Gerente Comercial / Commercial Manager Gerente De Nuevos Proyectos Asesor Comercial

+52 81 2436 8739 +52 81 1663 9020 / +52 81 8384 8100 +52 81 1909 4969 / +52 81 8384 8100
ehernandez@scanpaint.com arodriguez@scanpaint.com Jjalopez@scanpaint.com

SCANPAINT se ha consolidado como una empresa lider en el servicio de acabados de superficie. Actualmente cuenta con
4 lineas de pintura en polvo electrostatica, 2 lineas de pintura electroforética (E-coat), 1 linea de aplicacion de pintura
liquida electrostatica mediante horno estacionario, 1 linea de desengrasado, fosfatizado y proteccion contra la corrosion y
2 equipos que le permite despintar y remover materiales inorganicos en piezas metalicas. Hacia finales del 2021, contara
con una linea adicional de pintura en polvo en el nuevo edificio de Planta #3. /

SCANPAINT has established itself as a leading company in the service of surface finishes. It currently has 4 lines of
electrostatic powder coating, 2 lines of electrophoretic paint (E-coat), 1 electrostatic liquid paint application service through
a stationary oven, 1 degreasing, phosphatizing and corrosion protection line, and 2 equipment that allows you to strip paint
and remove inorganic materials in metal parts. Towards the end of 2021, it will have an additional powder coating line in its
new building Plant #3.

Q Ave. Las Torres 97, P.Ind. Escobedo, Gral. Escobedo, NL, 66062. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= SCANPAINT ofrece Servicios de aplicacién de acabados de superficie sobre piezas metalicas, pintura GE,
Ly . Lo . .. . . . . p..“‘h ME)P
electrostatica en polvo, pintura electroforética (E-coat) y pintura liquida. Amplia experiencia en el cumplimiento & b}

de especificaciones técnicas de OEMs de diversos giros industriales mediante un confiable y competente

Sistema de Gestion de Calidad. Contamos con certificacion IATF 16949. / \
SCANPAINT offers surface finishing services over metal parts such as electrostatic powder coating, electrophoretic '\ =
liquid paint (E-coat) and wet paint. Wide experience on meeting technical OEM specifications of various industrial «

segments by the implementation of a reliable and competent Quality System. We are certified in IATF 16949.

Ty

21sH°

QuAg,

IATF 16949
ACTIVIDAD SECUNDARIA PRINCIPALES DESTINOS EJEMPLOS DE
SECONDARY ACTIVITY DE EXPORTACION/  NORMAS APROBADAS /
= Desengrase de piezas, aplicacion de fosfato de fierro, aplicacionde | MAIN EXPORT DESTINATIONS EXAMPLES OF
inhibidor de corrosion y despintado de piezas metalicas y remocion de APPROVED STANDARDS
contaminantes inorganicos, realizar ensambles en las piezas, antes o MPAPS G-9009 - Navistar Inc
después de aplicar el recubrimiento. / ) MS-PB-45-V-3 - Chrysler
Degreasing, phosphatizing and protecting against corrosion metal MS-PB-60-2 - Chrysler
parts as well as stripping paint and removing inorganic materials TRW MS00019 - TRW
from metal parts, make assemblies in the pieces, before or after GM9984120 - General Motors

TSH2354G - Toyota

applying the coating. CMTO0030 - Paccar

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS . Eiﬁzgzs T;;‘_’;o-sgﬁlgshvrvjjeern
PRODUCT BRANDS / SERVICES ESF-3029 - Haldex
* Servicios de Acabados de Superficies 49-00023 - Daimler

... Entre otras / Among others
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, SYSCHERDEL
SCHERDEL DE MEXICO

www.scherdel.com
APLICADORES

Teresita Mendoza Cano Edith Cortés

Key Account Manager Account Manager

+52 477 449 8825 / +52 472 500 3400 Ext. 3440 +52 477 641 4624 | +52 472 500 3400 Ext. 3503
teresita.mendoza@scherdel.com edith.cortes@scherdel.com

Scherdel tiene una tradicion de mercado de mas de 130 afios con 48 plantas de produccion en todo el mundo. Somos una
comparfia Alemana, lider en el mercado con la mas Alta Tecnologia y soluciones innovadoras para la formacion de metales y
Tratamiento de superficies. Apoyamos a la industria automotriz y a los clientes de nivel 1+ con nuestra amplia experiencia y
liderazgo en flocado y recubrimiento. Scherdel ofrece un enfoque de ingenieria de investigacion y desarrollo, proporcionando
ingenieria local, gestion de proyectos, calidad y soporte en atencion al cliente.Disefiamos y suministramos para casi todas las
aplicaciones de vehiculos como motor, freno, apertura, direccién, transmision, encendido, e-movilidad entre otros. /

Scherdel has a market tradition of over 130 years with 48 production sites worldwide. We are German company leaders on
High Technology and Innovative Solutions for Metal Forming and Surface Treatment. We support OEMs and Tier 1+
customers with our deep expertise for coating and flocking. Scherdel offers an R&D Engineering approach, and provides
local Engineering, Project Management, Quality and Customer Service support. We design and supply for almost all vehicle
applications as engine, brake, opening, steering, transmission, ignition, e-mobility among others.

Q Av. Mina de Guadalupe #792 Puerto Interior, Santa Fe IV. Silao, Guanajuato, C.P. 36275. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL WAGEM,,
MAIN ACTIVITY ‘;.,*‘P {5‘
- w
. Soluciones innovadoras para el =z \ p=]
formado de metales. / o \ ! ,‘ =
Innovative Solutions for Metal Forming. «

IATF 16949
ACTIVIDAD SECUNDARIA ,
SECONDARY ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
= Servicios de flocado y recubrimiento./ )
Flocking and coating services. L \
L 4
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES
* PES Flock 3.3 dtex 0.70 mm. * Estados Unidos
* PA Flock 3.3 dtex 1.00 mm. * Canada =
* Europa ]
» China N
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SF GALVANO

www.sfgalvano.com

APLICADORES S F GA LVA N O

Efrain Méndez Sanchez Abraham Sanchez Flores Leticia Figueroa Hernandez
Director General Encargado de Almacén y Programacién Encargada de Ventas

+52 33 1219 5544 / +52 33 3694 0175  +52 33 2211 0452 / +52 33 3694 0175 +52 221 411 3463
efrain.mendez@sfgalvano.com abraham sanchez@sfgalvano.com +52 333694 0175/ 76

Somos una empresa con servicio de acabados en galvanoplastia y cromado, con mas de 30 afios en el mercado. /
We are a company with a service of finishes in galvanoplasty and chrome plating, with more than 30 years on the market.

Q@ Donato Guerra No. 220 Col. Santa Maria Tequepexpan Tlaquepaque, Jalisco. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Galvanizado Negro

* Cromatizado para Aluminio

= Galvanizado Azul

= Niquel Semibrillante

= Galvanizado Amarillo Trivalente
= Cromo Decorativo

= Niquel Brillante

= Pasivado de Acero Inoxidable

* Black Galvanized

= Chromatized for Aluminum
* Blue Galvanized

* Nickel Semi-gloss

= Trivalent Yellow Galvanized
= Decorative Chrome

* Bright Nickel

= Stainless Steel Passivated

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= México
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AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

SHERWIN-WILLIAMS.

General Industrial Coatings

SHERWIN-WILLIAMS

https://industrial.sherwin-williams.com/na/mx/es/general-industrial.html
FABRICANTES DE COMPONENTES PRINCIPALES

Ana Catalina Gonzalez Arnoldo Quintanilla Carlos Tristan

Marketing Specialist Sales Coordinator México Sales Manager México

+52 81 8656 3680 +52 811 311 1485 +52 81 2040 5992
ana.c.gonzalez@sherwin.com.mx arnoldo.quintanilla@sherwin.com.mx carlos.tristan@sherwin.com.mx

Durante mas de 150 afos, Sherwin-Williams ha brindado soluciones de recubrimiento confiables que protegen y embellecen
lo que mas les importa a nuestros clientes. Somos conscientes de que elige confiar en nosotros para lo que a menudo es el
elemento mas visible e iconico de su marca o producto. Esa es una responsabilidad que nos tomamos en serio. Nuestras
soluciones de acabado van mas alla de los recubrimientos para ofrecer valor en todos los aspectos de su proceso. /

For more than 150 years, Sherwin-Williams has provided reliable coating solutions that protect and beautify what matters
most to our customers. We realize that you choose to trust us for what is often the most visible and iconic element of your
brand or product. That is a responsibility we take seriously. Our finishing solutions go beyond coatings to deliver value in all
aspects of your process.

Q Poniente 140 #595, Col. Industrial Vallejo. Azcapotzalco, CDMX, 02300. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricacion, distribucion y venta de
pintura liquida, en polvo y Ecoat. /

Manufacture, distribution and sale of

liquid, powder and Ecoat paint. PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
ACTIVIDAD SECUNDARIA 9
SECONDARY ACTIVITY
= Distribucion y venta de equipos para 9 \

la aplicacion de pintura. /

Distribution and sale of equipment for
the application of paint.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS

PRODUCT BRANDS / SERVICES * Todo el Mundo

Powdura ® Powder coatings.
Genesis ® Liquid coatings.
Kem Aqua ® Liquid coatings.
Electrocoat Ecoat coatings.
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SIEBEC

Emma Guillon
Office Manager

+34 93 372 2024
emma.guillon@siebec.com

https://lwww.siebec.com/?lang=es
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Fabricante de sistemas de filtraciéon, bombeo y consumibles con aplicaciones en varios campos del sector industrial:
tratamiento de superficies, mecanizacion industrial, tratamiento de aguas y efluentes. /

Manufacturer of filtration, pumping and consumable systems with applications in various fields of the industrial sector:
surface treatment, industrial machining, water and effluent treatment.

Q 9, Rue Des Platanes - 38120 Saint Egreve. FRANCIA

gD

Gabriel Mélich Busquets

Técnico-comercial
+34 609 15 1443
ventas@siebec.com

= Fabricacion de filtros, motobombas, consumibles para filtracion industrial. /

Manufacture of filters, motor pumps, consumables for industrial filtration.

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Europa
= Ameérica Latina
= Estados Unidos
= Asia
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SIFIJA FIJACIONES ANTICORROSIVAS

www.sifija.mx
APLICADORES

Ing. Juan Manuel Leén E. Ing. Jorge Diaz Robles Ing. José Antonio China P.
Representante Legal Gerente de Planta Encargado de Galvanizado

+52 33 3171 6110/ +52 33 3796 1507  +52 33 1803 8382 / +52 33 3796 1694 +52 3312625723 / +52 33 3796 1666
manuel@sifija.mx Jorge@sifija.mx antonio@sifija.mx

Empresa Mexicana, que busca satisfacer a la industria de la construccion, con sistemas de fijacion confiables, manteniendo
el enfoque de sustentabilidad; desarrollando productos de calidad al servicio al cliente. /

Mexican company, which seeks to satisfy the construction industry, with reliable fastening systems, maintaining the focus of
sustainability; developing quality products to customer service.

Q Carretera a Morelia Km 23.5 Buenavista, Municipio de Tlajomulco de Zufiga, Jalisco. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS
= Fabricacion y comercializacion de DE EXPORTACION l
elementos de fijacién, para la industria MAIN EXPORT DESTINATIONS

de la construccion. /
Manufacture and commercialization of

fixing elements, for the construction
industry.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Linea de galvanizado electrdlitico. /

Electrolytic galvanizing line.

= México

ey Aty
L,

W“p
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SMART INDUSTRIES smortCt

smartindustries.net
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Héctor Lujan Martinez Edgardo Garcia Nario Edgar Contreras Pifa

CEO Gerente de Operaciones Business Partner

+52 33 4737 7777 +52 33 4737 7777 +52 33 2312 3899 / +52 33 4737 7777
hector.lujan@smartindustries.net edgar.garcia@smartct.mx edgar.contreras@smartindustries.net

Proveedor de enmascarillado, cintas para alta temperatura, tapones de plastico, silicon y EPDM.
Fabricante de resortes, ganchos y multiformas metalicas. /

Supplier of masking, high temperature tapes, plastic plugs, silicon and EPDM.

Manufacturer of steel springs, hooks and multiforms.

Q Industria Eléctrica 37, Parque Industrial Bugambilias. Tlajomulco, Jal. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS
MAIN ACTIVITY

* Doblado de alambre y fabricante de
tapas y tapones plasticos. / ([ )

Wire bending and manufacturer of )
plastic caps and plugs.

ACTIVIDAD SECUNDARIA = Estados Unidos
SECONDARY ACTIVITY = Centro América

. . = Sudameérica
* Proveeduria de enmascarillado

especial y venta de cintas para alta
temperatura. /

Special masking supplier and sale of
high temperature tapes.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Smartct.
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wclor,
P G~ N

SOLUCIONES EN BOMBEO O o

solucionesenbombeo.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Ing. Héctor G. Mandujano Jair Manuel Aguilar &'5 %7 eo
Direccién Comercial Director Administrativo GD rT'\O

+52 55 9198 3229 +52 55 2271 9534

+52 55 5671 9606 + 52 55 5579 4511

hgpumps@yahoo.com ideabsa@hotmail.com

Compra-venta, distribucion y representacion de equipos industriales, para manejo de productos quimicos corrosivos,
solventes, viscosos, abrasivos, sanitarios, y de servicios generales. /

Sales and distribution and representative, for equipments for general industry, for chemical product,s solvent, corrosives,
viscous, abrasive, sanitary products and general services.

Q@ Avenida Nifios Heroes de Chapultepec Edificio E Escalera 2103, CDMX CP 03440. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL ® PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
MAIN ACTIVITY MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Distribucion de equipos , partes y
mantenimiento de equipos industriales,
incluye seleccion y asesoria.

Distribution of equipment, parts and 3 - A Sa n Ita ry

maintenance of industrial equipment,
includes selection and advice.

ACTIVIDAD SECUNDARIA

SECONDARY ACTIVITY .

* México

* Desarrollo de proyectos llave en

mano, con asistencia de ingenieria,
consultoria. /

Development of turnkey projects, with
assistance from engineering, consulting. /

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Finish Thompson, Grundfos, Aro,
Wilden, Qpumps, Sihi, Rietschle, Busch,
Becker, Goulds.
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AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

SPI SOLUCIONES EN TERMOPLASTICOS =

www.spisolucionesentermoplasticos.com.mx

SPI SOLUCIONES EN TERMOPLASTICOS
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES S DERL. DECYV.
David Reynaga Cueva Karina Torres Delgadillo
Director General Coordinadora Administrativa
+52 33 3720 6977 +52 33 1802 5767
dreynaga@spisoluciones.com.mx k.torrres@spisoluciones.com.mx

Somos una empresa joven e innovadora al servicio de la industria que ofrece soluciones para lineas en acabados
métalicos, ya sea en su fabricaciéon nueva llave en mano, asi como en acondicionamiento, refaccionamiento y mejora para
lineas usadas, asesoria técnica especializada de mas de 20 afios. /

We are a young and innovative company at the service of the industry that offers solutions for lines in metal finishes either
in their new turnkey manufacturing, as well as in conditioning, refurbishment and improvement for used lines, as well as
specialized technical advice.

Q Carbono 41, Col. Minerales. El Salto, Jalisco. C.P. 45694. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Mantenimiento de lineas automaticas para lineas de acabados metalicos con sus PTAR, plantas piloto, reactores anaerdbios
equipos para Biogas, asi como de tanques para contencion de liquidos Metalicos y en cualquier termoplastico, bolsas flexibles
para cromo, equipo para extraccion de aire con lavador de gases, sistemas de filtracion y tanques portatiles. /

Maintenance of automatic lines for metal finishing lines with their WWTPs, pilot plants, anaerobic reactors, equipment for Biogas
as well as tanks for the containment of metallic liquids and in any thermoplastic, flexible bags for chromium, air extraction
equipment with gas scrubber, filtration systems and portable tanks.

ACTIVIDAD SECUNDARIA

SECONDARY ACTIVITY m

= Comercializacion de tuberia, valvulas y conexiones en PP Pvc Pvdf Pe, sistemas de qxs
agitacion con teflon. Sistemas de extraccion de vapores con scruber. Bombas centrifugas, b webling Cometii
diafragma, etc. Charolas para contencion de quimicos y derrames en piso de la linea. /

Commercialization of pipes, valves and connections in PP Pvc Pvdf Pe, stirring systems
with Teflon. Steam extraction systems with scruber. Centrifugal pumps, diaphragm efc.

Trays for containment of chemicals and spills on the floor of the line. DI N 13067

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /
PRODUCT BRANDS / SERVICES MAIN EXPORT DESTINATIONS
* George Fisher = Siemens = Sumitomo
* Asahi = Agru = Carrier

= Estados unidos

BB
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-

START
SERVIC E
START SERVICE
www.startservice.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES
Humberto Garcia Ortiz Luis Videgaray José Omar Dominguez
Director general Operaciones Ventas
+52 442 281 0550 / +52 442 198 0235  +52 55 1948 1264 / +52 442 198 0237 +52 441 094 552 / +52 442 198 0235
humberto@startservice.mx luis.videgaray@startservice.mx controldeventas@startservice.mx

Empresa dedicada a la fabricacion, distribucion e instalacion de tanques, tinas, ductos, lavadores de gases y equipos para
el manejo de fluidos corrosivos, venta de materiales termoplatsticos como polipropileno, kynar PVDF, PVC, polietileno, en
placa, tuberia, valvulas, conexiones, soldadura y rejillas de fibra de vidrio. /

Fabrication and installation of tanks, exhaust ducts, air scrubbers and equipment for corrosive fluids handling. Sales and
distribution of thermoplastics such as polyporopylene, kynar PVDF, PVC, polyethylene in sheets, pipes, fittings, valves,
welding rods and fiberglass grating.

Q Carretera Querétaro San Luis Potosi #24,000 Bodega 14 Santa Catarina Querétaro 76223. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Fabricacion, instalacion. Venta de materiales termoplatsticos como polipropileno, kynar PVDF, PVC, CPVC, polietileno, en
placa, tuberia, valvulas, conexiones, soldadura y rejilas de fibra de vidrio. /

Manufacturing, installation. Sale of thermoplastic materials such as polypropylene, kynar PVDF, PVC, CPVC, polyethylene, plate,
pipe, valves, connections, welding and fiberglass grids.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

J
. Venta de rectificadores, d u n N b ra d St re et

instrumentacion,  filtros,  bombas,
calentadores y enfriadores, todo para

fluidos  corrosivos y  procesos .
electrogalvanicos. / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Sale of rectifiers, instrumentation,
filters, pumps, heaters and coolers,
all for corrosive fluids and
electrogalvanic processes.

= Estados Unidos
= México
MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS = Sudamérica
PRODUCT BRANDS / SERVICES

AGRU

SIMONA
SERFILCO

Process Technology
Finish Thompson
Kraft Powercon.
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=ASLir,
SUIITAM RO/ 121V

www.suiitam.com.mx
APLICADORES

Mario Humberto Alejandro O. Eduardo Segura L. Oralia Castillo

Gerente de Operacion Gerente de Materiales Gerente de Finanzas

+52 899 983 5035 +52 899 246 6039 +52 899 169 4478
mochoa@suiitam.com.mx esegura@suiitam.com.mx suiitamfinanzas19@outlook.com

Suiitam es una empresa constituida en Reynosa Tamaulipas, Estamos comprometidos en llevar a cambo una mejora continua
en todos nuestros procesos, con los cuales obtenemos mejor calidad en los acabados requeridos y como resultado nos brinda
la seguridad de acrecentar y conservar a nuestros clientes con la filosofia de dar un servicio de calidad y prontitud en todo
momento. Lo cual nos da la posibilidad de hacer negocios y tener ventajas sobre todos nuestros competidores./

Suiitam is a company that was born in Reynosa Tamaulipas. We are committed to have a constant process improvement
and in this way getting a better quality product and as a result provide a better service for our customers and to get a great
finishing whit a constant quality to meet our customer’s requirement this gives us the security to increase and retain our
customers with the philosophy of giving quality service and promtness at all times. Which gives us the possibility of doing
business and have advantages over our comptitors.

Q@ Av. San Rafael Lote 24 s/n Parque Moll Industrial, C.P. 88740. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Recubrimeintos metalicos: zinc alcalino rack (amarillo, negro y azul o
claro), zinc acido barril (amarillo y azul o claro), anodizado (amarillo, negro,
verde, azul, rojo, claro), pasivado, decapado, iridiado, desengrase. /

Metallic coatings: alkaline rack zinc (yellow, black and blue or clear), barrel
acid zinc (yellow and blue or clear), anodized (yellow, black, green, blue, red,

clear), passivation, pickling, coversion coating, degreasing. PRINCIPALES DESTINOS

DE EXPORTACION /

ACTIVIDAD SECUNDARIA MAIN EXPORT DESTINATIONS

SECONDARY ACTIVITY

= Pasivado, decapado, iridiado, desengrase rebabeo o debbur. /

Passivation, pickling, coversion coating, degreasing, debur.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES
= Coventya = Galber
= Lusteron * McDermid o w |
- | | I
Atotech Pavco e N
= México
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SUNKISS MATHERM LATIN AMERICA "~ *° LATIN AMERICA

www.sunkissmatherm.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Daniela Morea Guillaume Raimbaud
Administrative & Marketing executive Managing Director

+52 55 5437 0091 +52 55 9190 0040
d.morea@sunkissmatherm.com g.raimbaud@sunkissmatherm.com

Empresa Francesa con mas de 65 afios de experiencia en la tecnologia por radiacion infrarroja adecuada especialmente
para el secado, la polimerizacién y la fusion de pinturas. Nuestro portafolio abarca desde energias renovables, aeronautica,
automotriz hasta cosmético, textil, madera, autobus, ferrocarril e incluso el sector alimentario. Nuestros innovadores
emisores cataliticos de infrarrojos ofrecen hasta un 60% mas de rendimiento y eficiencia. Esto se traduce en tiempos de
curado mas cortos, mayor velocidad de linea y productividad con ecologia mejorada y rapido retorno de la inversién. /
French company with over 65 years of experience in Radiant Infrared Technology specially adapted to paint drying, fusion,
and polymerization. Our portfolio ranges from renewable energy, aeronautics, automotive to cosmetic, textile, wood, bus,
rail, and even the food sector. Our innovative catalytic infrared emitters deliver up to 60% more performance and efficiency.
This translates into shorter curing times, increased line speed, and productivity with improved ecology and fast ROI.

Q Alcaldia Benito Juarez, Col. San Pedro de los Pinos,Calle 13, No.71,03800,CDMX. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY I N I.RI S
= Distribucion y comercializacion de equipos Infrarrojos gas y

eléctricos principalmente para el secado, polimerizacion, curado de
pinturas y recubrimiento industrial para diversos sectores
industriales. /

Distribution and marketing of gas and electric infrared equipment
mainly for drying, polymerization, curing of paints and industrial
coating for various industrial sectors.

ACTIVIDAD SECUNDARIA

D200 LR I CUINL PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /

= Servicios de Analisis de la efectividad del proceso existente e MAIN EXPORT DESTINATIONS
identificacion de soluciones técnicas para la optimizaciéon de los
procesos de pintura, secado y curado. /

Analysis services of the effectiveness of the existing process and
identification of technical solutions for the optimization of the
painting, drying and curing processes.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Thermoreactor® SunReds®

= Latinoamérica
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TECNIFLEX ANSORGE _T'E'G'H'I'ELEL

ANSORGE DE MEXICO
www.tecniflex.biz
APLICADORES

Jannette Barrueta Martinez Arlenne Juarez Vidal
Gerente Comercial Asistente Ventas

+52 55 4524 1179 /+52 55 2601 4379 +52 55 2601 4380
barrueta@tecniflex.biz aventas@tecniflex.biz

Servicios de recubrimiento en Zinc, ZincNiquel, Pintura en polvo y pintura electrostatica. /

We are specialist of corrosion protection systems, on iron, steel and aluminum surfaces, We offering organic and
inorganic coatings.

Q Calle 9, No. 6 y BA, Col. Alce Blanco, CP 53370 Naucalpan, Estado de México. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

Landau i. d. Pfalz

- Recubrimientos de zinc y
zinc-niquel, procesos de pintura en
polvo o liquida, o la combinacién de
estos. /

We make zinc and zinc nickel coatings,
we have powder or liquid paint
processes or the combination of these in
a duplex process.

"‘Naucalpall

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= Aplicacién de escamas de zinc,
recubrimientos con pistola
pulverizadora o dip-spin. /

We apply zinc flake, coatings with gun
spray or dip-spin application.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= MKS-DOERKEN

p
L]

94




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

TesterLab

TESTERLAB Laboratorio de Pruebas

www.testerlab.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Ing. Jesus Gerardo Pérez Gonzalez  Daniel Costilla Ramirez

Direccién Operativa Sistemas de Informacién
+52 81 8065 7808 /+52 81 1453 0572 +52 81 1453 0572
admin@testerlab.com.mx servicios.tecnicos@testerlab.com.mx

Laboratorio de pruebas para acabados, pinturas y recubrimientos. /
Testing laboratory for finishings, paints and plating coatings.

@ Edison 1288 Nte. Col. Talleres , Monterrey N.L. Cp. 64480. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Pruebas de calidad para acabados,
pinturas y recubrimientos, cémara

salina, intemperismo y pruebas fisicas. /
Quality tests for finishings, paints and Iso
plating coatings, salt spray test chamber,

weathering and physical evidence. \@/

ACTIVIDAD SECUNDARIA 17025
SECONDARY ACTIVITY

* Abastecimiento de insumos para

manelo del equipo de camara salinay | PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Supply of inputs for handling the saline
chamber equipment and others.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Evaluaciones de calidad

= México
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©TMC

Total Metrology in Chemistry

TMIC TOTAL METROLOGY
IN CHEMISTRY

www.tmicnet.com
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Flora Emperatriz Mercader Trejo Raul Herrera Basurto
Representante Legal Director de Innovacion y Negocios
+52 442 373 3717 +52 442 373 6925
flora.mercader@tmicnet.com raul.herrera@tmicnet.com

Asesoria y capacitacion en procesos de medicién, normalizacion y calidad. Desarrollo de proyectos. Venta de equipos de
medicion y de proceso. Venta de equipos para analisis y mediciones. /

TMIC has a well-trained of experts to provide qualified training and consultant services on metrology and quality, TMIC also
offers calibration and testing services. TMIC helps you to achieve your certification or accreditation under the standard
selected such as ISO 9001, 17025,16949.

Q Santiago Apéstol 128, Villas De Santiago, 76148 Querétaro, Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Formacién en metrologia y calidad. aD08 &
Laboratorio de ensayos y calibracion, e o ; STPS
acreditados bajo SO 17025-2017. S &
(EMA 'y  PJ). Sistemas  de b
aseguramiento de la calidad. / :

SECRETARIA
DEL TRABAJD Y
PREVISION SOCIAL

Training in metrology and quality. Testing

and calibration laboratory, accredited Registro: TTM160421-9T0-0013
under ISO 17025-2017. (EMA and PJ).

Quality assurence systems.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

* Andlisis de mejora continua. /

Continuous improvement analysis. 0 ¢

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= TMIC
* THERMO SCIENTIFIC
* THERMO

= Todo el mundo
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TTRM QUERETARO

www.ttrmqueretaro.com

L
oz
L
>
APLICADORES

TRATAMIENTOS TERMICOS Y RECUBRIMIENTOS DE METALES

Julio César Aboytes Corona Juan Francisco Aguilar C. Andrea Villafranco Lépez
Director General Ventas Administracion

+52 442 186 4675 / +52 442 403 4266 +52 442 271 2262 / +52 442 403 4266 +52 442 811 0637 / +52 442 403 4266
julio.aboytes@ttrmqueretaro.com francisco.aguilar@ttrmqueretaro.com  administracion@ttrmqueretaro.com

Somos una empresa mexicana fundada en el 2016 dedicada a ofrecer diferentes servicios en la rama de tratamientos
térmicos y recubrimientos metdlicos. brindando acabados de zinc, niquel, fosfato de zinc, fosfato de manganeso,
anodizado, black oxide, entre otros servicios, comprometiéndonos con todos nuestros clientes para lograr su maxima
satisfaccion. /

We are a Mexican company founded in 2016 dedicated to offering different services in the field of heat treatments and
metallic coatings. providing finishes of zinc, nickel, zinc phosphate, manganese phosphate, anodized, black oxide, among
other services, committing ourselves to all our clients to achieve their maximum satisfaction.

Q@ Campanitas, No. 7 Col. Colinas de Santa Cruz, Qro. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

= Rack de zinc, barril de zinc, rack
niquel, fosfato de zinc, fosfato de
manganeso, anodizado, anodizado
color, black oxide. /

Zinc rack, zinc barrel, nickel rack, zinc
phosphate, manganese phosphate,
anodized, anodized color, black oxide.

ACTIVIDAD SECUNDARIA En proceso.
SECONDARY ACTIVITY

- Deshidrogenado. Tratamientos

térmicos. / PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION / MAIN EXPORT DESTINATIONS

Dehydrogenated. Heat treatments.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Evaluaciones de calidad

= México
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AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

TTX MEXICO I

www.ttxmexico.com =

COMPOIltENTEg Alﬁ(?LlﬁRoES Y DISTRIBUIDORES M E X I C 0
FABRICANTES DIRECTOS DE EQUIPOS DE ACABADOS SUPERFICIALES

Pedro Castillo Gerardo Sanchez Miguel Angel Guia

Managing Director para México y LATAM Director Operaciones México y LATAM Gerente Ventas México

+52 81 1089 6350 +52 81 8209 8009 / +52 81 1089 6350 +52 81 2319 9049 / +52 81 1089 6350
pcastillo@ttxinc.com gsanchez@ttxmexico.com mguia@ttxmexico.com

Disefo, fabricacion, instalacion y servicio post-venta de sistemas automatizados de acabados

superficiales, sistemas de tratamiento de agua y residuales, hornos de alto rendimiento, sistemas

de manejo de materiales, tecnologia de informacion 4.0, y equipos periféricos. /

Design, manufacture, installation and post-sales service of automated surface finishing

systems, water and waste treatment systems, high performance furnaces, material handling

systems, information technology 4.0, and peripheral equipment.

UL508
Q Ave Roble 660 Int.300 Col. Valle del Campestre, San Pedro Garza Garcia, N.L. 66265. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY
= Disefio, fabricacion, instalacidn y servicio post-venta de sistemas automatizados de acabados

superficiales, sistemas de tratamiento de agua y residuales, hornos de alto rendimiento, sistemas

de manejo de materiales, tecnologia de informacion 4.0, y equipos periféricos. / r
Design, manufacture, installation and after-sales service of automated surface finishing systems, ﬂ
water and waste treatment systems, high performance furnaces, material handling systems, ENVIRONMENTAL

information technology 4.0, and peripheral equipment.

ACTIVIDAD SECUNDARIA r
SLECOIEAR ALY PRINCIPALES DESTINOS

)

- Mantenimiento especializado y desarrollo de DE EXPORTACION / FINISHING SYSTEMS
soluciones a la medida, sistemas de racks, soluciones en MAIN EXPORT DESTINATIONS
tecnologia de informacién relacionada a la industria de
acabados. /
L/
Specialized maintenance and development of custom ([ )

solutions, rack systems, information technology solutions
related to the finishing industry. .
= Argentina

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS « Brasi| ".
PRODUCT BRANDS / SERVICES

* Colombia
* TTX-SST® * TX-Econ-E-coat® (E;I S?Wadlor
* TTX-ACC® * METYXCS® uatemala
* Representacion de diversos equipos = Panama

* Canada

y componentes )
= Estados Unidos




DIRECTORIO DE ASOCIADOS AMAS
AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

VAZDELAR

SISTEMAS DE PINTURA

VAZDELAR

www.vazdelar.com.mx
COMPONENTES AUXILIARES Y DISTRIBUIDORES

Lic. Luz Mariana Elizalde C. Marlet Rodriguez Meza
Ing. Sergio Vazquez de Lara C. Ventas Zona Norte Asistente de Direccion
Director General +52 222 705 8784 +52 222 630 4708
+52 222 449 0826 / +52 222 298 4217 +52 222 298 4217 +52 222 298 4217
svazquezdelara@vazdelar.com.mx Imelizalde@vazdelar.com.mx mrodriguez@vazdelar.com.mx

Disefiamos, fabricamos e instalamos sistemas completos de pintura llave en mano tan sencillos o tan complejos como su
proceso y clientes se lo demanden. Asi mismo, hacemos mejoras a sistemas existentes o modificaciones para aumentos
en su produccién. /

We design, manufacture and install complete Turn Key painting systems just as simple or as complex as your customers
may require. We also improve or modify already existing systems for your production increment.

Q Chietla 924, Col. La Paz, Puebla, Puebla. C.P. 72160. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL
MAIN ACTIVITY

* Vazdelar es una empresa especialista en sistemas de pintura por electrodepositacion ( e-coat, elpo o KTL), polvo y liquida.
Nuestros sistemas estan disefiados bajo los estandares y especificaciones solicitadas por los mayores y mas importantes
proveedores de pintura. /

Vazdelar is a specialist company in electrodeposition paint systems (e-coat, elpo or KTL), powder and liquid. Our systems are
designed under the standards and specifications requested by the largest and most important paint suppliers.

e eyrivi PRINCIPALES DESTINOS DE EXPORTACION /

MAIN EXPORT DESTINATIONS

= Servicios de mantenimiento y
venta de refacciones. /

Maintenance services and sale of
Spare parts.

MARCAS DE PRODUCTOS / SERVICIOS
PRODUCT BRANDS / SERVICES

= Controlled Power Company

= Filtros Andreae '
* Rotoplas

* Richards-Wilcox

= Pentris

= México
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AMAS ASSOCIATES DIRECTORY

VYE COATINGS MEXICO V ' E

www.gpolg.com COATINGS MEXICO

APLICADORES

Pedro Montante Rivera Raul Nuinez Tristan

Gerente de Operaciones Ventas

+52 444 828 4410 / +52 444 799 2140 Ext.109 +52 444 203 1660 / +52 444 799 2140 Ext. 104
pedro.montante@gpolg.com raul.nunez@3-s.mx

Empresa dedicada al recubrimiento en pintura de partes metalicas bajo los procesos de pintura por e-coat y pintura liquida;
ofrecemos también servicio de logisitca, despintado y limpieza de piezas metalicas mediante procesos quimicos, térmicos
y mecanicos. /

Company dedicated to the paint coating of metal parts under the processes of e-coat and liquid spray; we also offer logistics
services, unpainting and cleaning of metal parts through chemical, thermal and mechanical processes.

Q Blvd. Antonio Rocha Cordero Km. 10.5 Col. El Aguaje, CP 78380 San Luis Potosi, S.L.P. MEXICO

ACTIVIDAD PRINCIPAL PRINCIPALES DESTINOS

MAIN ACTIVITY DE EXPORTACION /

. . . MAIN EXPORT DESTINATIONS
. Recubrimientos de pintura a piezas

metalicas mediante procesos de pintura por
electrodepositacion, pintura liquida e inmersion
liquida, cumpliendo con las normas
establecidas del ramo automotriz. /

Surface & Stripping Services

Paint coatings on metal parts by means of ([
electrodeposition painting processes, liquid paint
and liquid immersion, complying with the
established standards of the automotive industry.

ACTIVIDAD SECUNDARIA
SECONDARY ACTIVITY

= México

= Servicio de limpieza de grasa / lubricantes
y remocion de pintura organica por medio de
los siguientes procesos: chemicall cleaning,
sand blast, fluidized bed & shop peening.

Grease / lubricant cleaning service and
organic paint removal through the following
processes: chemicall cleaning, sand blast,
fluidized bed & shop peening.

Lecho Fluidizado Granalladora Sandblast
Wheelabrator
I 6CFT
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George Koch Sons, LLC

Our highly experienced team members
deliver a superior class of automated
finishing sytems worldwide.

POWDER | LIQUID | ECOAT | PORCELAIN ENAMEL
PLATING | PHOSPHATE | ANODIZING

kochllc.com | pricewalgren.com | jessupsystems.com
(442) 251-0500 » salesmexico@kochllc.com
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El Verdadero Balance

| Proceso de Electro-coloreado

Para aluminio anodizado y aleaciones

Concentrado premezclado estabilizado y balanceado

o Excepcional estabilidad y poder de penetracion

o Deposito resistente a la luz
o Amplia Gama de colores

o Consumo de estabilizador ajustable dependiendo del tono.

MACDERMID ENTHONE
Norte 59 No. 896 Ind. Vallejo CP 02300 CDMX.

Tel. +52 442 322 9566 rafael.covarrubias@macdermidenthone.com

Crukel Water & Chemicals. Pag. 32
CSProtex. Pag. 33

Gadesa. Pag. 38

Galber. Pag. 39

Galnik. Pag. 40

Gema Meéxico. Pag. 43

George Koch Sons de México. Pag.44
GSI - Galvanoplastia y S.l. Pag. 46
ICSA México. Pag. 50

International Rack Co. Pag. 52
MacDermid Enthone. Pag. 59
Pavco México. Pag. 68

Products Finishing México. Pag. 73
Pulidos Industriales. Pag. 76
Sames Kremlin. Pag. 81

Scanpaint. Pag. 82
Sherwin-Williams. Pag. 85

Smart Industries. Pag. 88

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
Tecniflex Ansorge. Pag. 94

TTX México. Pag. 98
INVESTIGACION Y
DESARROLLO

INVESTIGATION AND DEVELOPMENT
Keyence México. Pag. 54

JOYERIA

JEWELRY

Atotech México. Pag. 24

Galber. Pag. 39

Iwaki América. Pag. 53
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Magneto Special Anodes. Pag. 60
Royal Technology. Pag. 80

Smart Industries. Pag. 88

MADERA
woobD

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93

MAQUINAS DE JUEGO
GAME MACHINES

Pulidos Industriales. Pag. 76

MARITIMO
MARITIME

AABO - IDEAL México. Pag. 12
ABL Meéxico. Pag. 13

Anodize. Pag. 21

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
Ecoplating. Pag. 36

Helmut Fischer. Pag. 47
International Rack Co. Pag. 52
Iwaki América. Pag. 53
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Lanco LLC. Pag. 56

MacDermid Enthone. Pag. 59
Magneto Special Anodes. Pag. 60
Magni Coatings. Pag. 61
Mankiewicz México. Pag. 62
Metalic Tech Plating Group. Pag. 64
Sames Kremlin. Pag. 81

Smart Industries. Pag. 88

SPI Sol. en Termoplasticos. Pag. 90
Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
Testerlab. Pag. 95

TTX México. Pag. 98

MEDICO
MEDICAL

Air Quality de México. Pag.15
Alchem. Pag. 16

Alfa Cronos. Pag. 18

American Plating Power. Pag. 19
Anodize. Pag. 21

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
Cromin de México. Pag. 31
Ecoplating. Pag. 36

Gadesa. Pag. 38

Galber. Pag. 39

Galnik. Pag. 40

GSI - Galvanoplastia y S.I. Pag. 46
Hendor - Pumps & Filters. Pag.48
International Rack Co. Pag. 52
Iwaki América. Pag. 53

Keyence México. Pag. 54

106

AX'S

ASOCIACION MEXICANA

'OE INDUSTRIALES DE ACABADOS SUPERFICIALES

Lanco LLC. Pag. 56

MacDermid Enthone. Pag. 58
Mankiewicz México. Pag. 62
Metalic Tech Plating Group. Pag. 64
Plating Zone. Pag. 70

Precision Plating. Pag. 71

Precision Process. Pag. 72
Products Finishing México. Pag. 73
Proracks. Pag. 75

Pulidos Industriales. Pag. 76
Relpisa. Pag. 79

Royal Technology. Pag. 80
Scanpaint. Pag. 82
Sherwin-Williams. Pag. 85

Siebec. Pag. 86

Soluciones en Bombeo. Pag. 89
Suiitam. Pag. 92

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93

METAL-MECANICA
METALMECHANICS

AABO - IDEAL México. Pag. 12
Alcrom. Pag. 17

MINERO
MINING

ABL Meéxico. Pag. 13

Air Quality de México. Pag.15
American Plating Power. Pag. 19
Anodize. Pag. 21

Anton Paar. Pag. 22

Galber. Pag. 39

Galnik. Pag. 40

GBC Scientific Equipment. Pag. 41
Helmut Fischer. Pag. 47
Intercovamex. Pag. 51
International Rack Co. Pag. 52
Iwaki América. Pag. 53

Keyence México. Pag. 54
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Lanco LLC. Pag. 56

Link Plating. Pag. 57

Magneto Special Anodes. Pag. 60




Magni Coatings. Pag. 61
Manufacturas Plasticas Torres. Pag. 63
Metalic Tech Plating Group. Pag. 64
Sames Kremlin. Pag. 81
Sherwin-Williams. Pag. 85

Sifija. Pag. 86

Soluciones en Bombeo. Pag. 89

SPI Sol. en Termoplasticos. Pag. 90
Start Service. Pag. 91

TTX México. Pag. 98

MUEBLES
FURNITURE

Sames Kremlin. Pag. 81

PETROQUIMICA
PETROCHEMISTRY

ABL México. Pag. 13

Air Quality de México. Pag.15
Anton Paar. Pag. 22

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
Cromin de México. Pag. 31
Ecoplating. Pag. 36

Galnik. Pag. 40

Helmut Fischer. Pag. 47
Intercovamex. Pag. 51
International Rack Co. Pag. 52
Iwaki Ameérica. Pag. 53
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Lanco LLC. Pag. 56

MacDermid Enthone. Pag. 58
Magneto Special Anodes. Pag. 60
Magni Coatings. Pag. 61

Products Finishing México. Pag. 73
ProQuimica. Pag. 74

Relpisa. Pag. 79

>

ESPECIALI?_ TAS

APLICACIONES / SERVICIOS ~ AN

Sames Kremlin. Pag. 81

SF Galvano. Pag. 84

Siebec. Pag. 86

Smart Industries. Pag. 88

Soluciones en Bombeo. Pag. 89

SPI Sol. en Termoplasticos. Pag. 90
Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
TTX México. Pag. 98

PRETRATAMIENTO
PRETREARMENT

Grupo Acura. Pag. 45

QUIMICA
CHEMISTRY

ABL México. Pag. 13

Air Quality de México. Pag.15
Anton Paar. Pag. 22

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
Buffoli de México. Pag. 27
CIDETEQ. Pag. 29

Crukel Water & Chemicals. Pag. 32
Dupont. Pag. 34

Electroplating Services Co. Pag. 37
Galber. Pag. 39

GBC Scientific Equipment. Pag. 41
GSI - Galvanoplastia y S.l. Pag. 46
Hendor - Pumps & Filters. Pag.48
Intercovamex. Pag. 51
International Rack Co. Pag. 52
Iwaki América. Pag. 53
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Lanco LLC. Pag. 56

Link Plating. Pag. 57

MacDermid Enthone. Pag. 59

[¢]

N MEXICANA

APPLICATIONS / SERVICES  ssecnconnecann

Magneto Special Anodes. Pag. 60
Manufacturas Plasticas. Pag. 63
Pavco México. Pag. 68

Products Finishing México. Pag. 73
ProQuimica. Pag. 74
Sherwin-Williams. Pag. 85

Siebec. Pag. 86

Smart Industries. Pag. 88
Soluciones en Bombeo. Pag. 89
SPI Sol. en Termoplasticos. Pag. 90
Start Service. Pag. 91

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
Testerlab. Pag. 95

REMANUFACTURA
REMANUFACTURING

Grupo Acura. Pag. 45

TELECOMUNICACIONES
TELECOMMUNICATIONS

Alfa Cronos. Pag. 18

Gadesa. Pag. 38

Scanpaint. Pag. 82

Sifija. Pag. 87

Smart Industries. Pag. 88

Suiitam. Pag. 92

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93

TEXTIL
TEXTILE

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93

TRATAMIENTO DE AGUAS

RESIDUALES
RESIDUAL WATER TREATMENT

Magneto Special Anodes. Pag. 58

Contactanos enMéxico Teléfono #52 55 41692486

pmuehe@ doerken.de
www.doerken-mks.de/en/coaters/

106




APLICACION -
RECUBRIMIENTO /

O0TROS
APPLICATION - COATING /
OTHERS

DIP SPIN
SIP SPIN

Mexico Painting Inc. Pag. 65

INTERIOR AUTOMOTRIZ Y

AEROESPACIAL
AUTOMOTIVE AND AEROSPACE
INTERIOR

Mankiewicz México. Pag. 62

ILINEAS DE PINTURA EN

POLVO Y ECOAT
POWDER COATING LINES AND ECOAT

AABO - IDEAL México. Pag. 12

LOTES
BATCH

Advanced Quality. Pag. 14

Alfa Cronos. Pag. 18

Anaerobia. Pag. 20

Anodize. Pag. 21

Anton Paar. Pag. 22

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
CABE-RI. Pag. 28

Cromin de México. Pag. 31
CSProtex. Pag. 33

Electroplating Services Co. Pag. 37
Gadesa. Pag. 38

Galnik. Pag. 40

GBC Scientific Equipment. Pag. 41
GDO Group. Pag. 42

Grupo Acura. Pag. 45

GSI - Galvanoplastia y S.l. Pag. 46
ICSA México. Pag. 50

Lanco LLC. Pag. 56

Metalic Tech Plating Group. Pag. 64
Mexico Painting Inc. Pag. 65

Palik. Pag. 67

Plating Zone. Pag. 70

Precision Process. Pag. 72
ProQuimica. Pag. 74

Pulidos Industriales. Pag. 76
Relpisa. Pag. 79

Royal Technology. Pag. 80

Sames Kremlin. Pag. 81

APLICACIONES / SERVICIOS ~ AN

APLIGACIONES / SERVICGIOS
APPLICATIONS / SERVICES

Scanpaint. Pag. 82

Scherdel de México. Pag. 83

SF Galvano. Pag. 84

Soluciones en Bombeo. Pag. 89
Suiitam. Pag. 92

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
TTRM Querétaro. Pag. 97

Vazdelar. Pag. 99

PINTADO EN RACKS
PAINTED ON RACKS

Pulidos Industriales. Pag. 76

PROCESO DE FLOCADO
FLOCKING PROCESS

Scherdel de México. Pag. 83

PRODUCCION CONTINUA
CONTINUOUS PRODUCTION

Pulidos Industriales. Pag. 76

RECUBRIMIENTO DE

BARRILES
BARREL PLATING

Advanced Quality. Pag. 14
Alfa Cronos. Pag. 18

Anton Paar. Pag. 22

CABE-RI. Pag. 28

Cromin de México. Pag. 31
CSProtex. Pag. 33
Electroplating Services Co. Pag. 37
Gadesa. Pag. 38

Galnik. Pag. 40

GBC Scientific Equipment. Pag. 41
ICSA México. Pag. 50

Lanco LLC. Pag. 56

Metalic Tech Plating Group. Pag. 64
Mexico Painting Inc. Pag. 65
Plating Zone. Pag. 70
Precision Plating. Pag. 71
Precision Process. Pag. 72
Reinfro. Pag. 78

Relpisa. Pag. 79

Sames Kremlin. Pag. 81

Sifija. Pag. 87

Start Service. Pag. 91

Suiitam. Pag. 92

Tecniflex Ansorge. Pag. 94
Testerlab. Pag. 95

TTRM Querétaro. Pag. 97
Vazdelar. Pag. 99
RECUBRIMIENTO FIJO
FIXED COATING

Alcrom. Pag. 17

Alfa Cronos. Pag. 18

107

APPLICATIONS / SERVICES  sseens

ON MEXICANA

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Anaerobia. Pag. 20

Anton Paar. Pag. 22

Arnold’s Metal Finishing Inc. Pag. 23
CABE-RI. Pag. 28

Columbia Chemical. Pag. 30
Cromin de México. Pag. 31
Ecoplating. Pag. 36

Electroplating Services Co. Pag. 37
Gadesa. Pag. 38

Galnik. Pag. 40

GBC Scientific Equipment. Pag. 41
GDO Group. Pag. 42

ICSA México. Pag. 50
Kraftpowercon de México. Pag. 55
Lanco LLC. Pag. 56

Mexico Painting Inc. Pag. 65
Pulidos Industriales. Pag. 76
Reinfro. Pag. 78

Royal Technology. Pag. 80

Sames Kremlin. Pag. 81

Scherdel de México. Pag. 83
Soluciones en Bombeo. Pag. 89
Start Service. Pag. 91

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
Testerlab. Pag. 95

Vazdelar. Pag. 99

VYE Coatings México. Pag. 100

RACKS
RACKS

Alfa Cronos. Pag. 18
Metalic Tech Plating Group. Pag. 64

TRANSPORTADOR EN

LINEA
INLINE CONVEYOR

AABO - IDEAL México. Pag. 12
Anaerobia. Pag. 20

Anton Paar. Pag. 22

Galnik. Pag. 40

Grupo Acura. Pag. 45

Lanco LLC. Pag. 56

Mexico Painting Inc. Pag. 65

Palik. Pag. 67

Pintura Industrial Tresoldi. Pag. 69
Precision Process. Pag. 72
Products Finishing México. Pag. 73
Relpisa. Pag. 79

Sames Kremlin. Pag. 81
Scanpaint. Pag. 82

Start Service. Pag. 91

Sunkiss Matherm Latinoamerica. Pag.93
Vazdelar. Pag. 99

VYE Coatings México. Pag. 100



[¢]

N MEXICANA

APLICACIONES / SERVICOS ~ AN'S (il

APPLICATIONS / SERVICES  soenconsecans

CERTIFIQUE SUS EQUIPOS FISCHER
A PRECIOS DEL 2020

Certificar sus equipos le permite tener mediciones precisasy confiables.

Muestros expertos de servicio técnico estan capacitados para brindarle la mejor asesoria para su equipo.

Mantenemos las certificaciones de todos nuestros equipos a precios del 2020* para su beneficio.

*Mo aplica en vidlicos
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www.helmut-fischer mx
contacto@helmut-fischer.mx
Querétaro +52 (442) 260 9295
Monterrey +52 (81) 1231 5524

SERVICIO TECNICO ESPECIALIZADO,
INTEGRALY EFICIENTE.

f Helmut Fischer México
m Helmut Fischer Mexico

" HelmutFischerMx
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GALBER

Ingenieria en Servicio

Somos pioneros en la industria de acabados
de superficies a nivel nacional. CGracias a nuestro equipo

de profesionales altamente calificados, te ofrecemos nuestro
concepto Unico en el mercado de Ingenieria en Servicio.

|
\

Productos de la mas alta calidad

Optimizacién y mejora de costos a través de nuestras rutas de eficiencia
disefiadas a medida de los requerimientos de nuestros clientes.
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su registro?
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Miembros activos AMAS y expositores en SFM $240 USD
Empresas relacionadas con el sector (No miembros de AMAS) $360 USD
Proveedores y otras empresas relacionadas $380 USD
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CUPONES

Er TR s, DESCUENTO
tu sistema de filtracién. ' ___ ESPECIAL \

al mencionar que nos viste
" en el Directorio AMAS -

g L A% -"

+52 777 352 8030
kjimenez@intercovamex.com

"" IN TERCO\H/AMGE/Y ° " www.intercovamex.com

* Exclusivo para socios AMAS.

Nos aseguramos que tus equipos y procesos
de filtracion funcionen de la forma mas
eficiente y al menor costo posible.

AR QUALITY T: (442) 221 5748
M :,_- ) [_><| ()  ventas@aqdemexico.com

Promocion valida socios AMAS,

w

AFspacio disponible
W'

Ofrece tus cupones de descuento
y beneficios especiales para las
empresas de la red AMAS.

Pregunte por las promociones que tenemos para las empresas de la red o miembros AMAS.
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Copyright (c) 2020 Asociacion Mexicana de Industriales de Acabados Superficiales A.C. Todos los
derechos reservados. All Rights Reserved

AVISO DE PRIVACIDAD

ASOCIACION MEXICANA DE INDUSTRIALES DE ACABADOS SUPERFICIALES A.C. con

nombre publico AMAS, con domicilio en Calzada David Alfaro Siqueiros nimero 22, Colonia

Pueblo Nuevo, C.P. 76900 Corregidora Querétaro, México, es el responsable del uso y proteccion
de sus datos personales como persona fisica, y al respecto le informamos lo siguiente:

Los datos personales que recabamos de Usted, se utilizaran para las siguientes finalidades que son
necesarias para lo que usted solicita: para promover su afiliacion con nosotros; para administrar y
operar los servicios y herramientas empresariales que solicite o contrate con nosotros.

Para conocer mayor informaciéon sobre los términos y condiciones en que seran tratados sus

datos personales, como los terceros con quienes compartimos su informacion personal y la forma

en que podra ejercer sus derechos ARCO, puede consultar el aviso de privacidad integral en
nuestra pagina de Internet www.amas.org en la seccién privacidad.

https://amas.org/es/aviso-de-privacidad/

WWW.amas.org ——

{Riniviclo
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